
REGISTRE DES REGLEMENTS

w 7157
BY-LAW RECORD

CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE WESTMOUNT

REGLEMENT 1521

Lors d'une seance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Westmount, dQment
convoquee et tenue a I'hotel de ville Ie
7 mai 2018, et alaquelle assistaient :

La mairesse / The Mayor

Les conseillers - Councillors

ATIENDU QU'un avis de motion se rapportant
a la presentation du present reglement a ete
donne au cours de la seance ordinaire du
conseil municipal de la Ville de Westmount,
dQment convoquee et tenue Ie 16 avril 2018 ;

ATIENDU QU'un projet de reglement a ete
presente lors de la seance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Westmount, dQment
convoquee et tenue Ie 16 avril 2018 ;

II est ordonne et statue par Ie
reglement 1521 intitule « REGLEMENT
PREVOYANT L'ETABLISSEMENT DE TARIFS IT
CERTAINES CONDITIONS APPLICABLES A
L'APPROVISIONNEMENT D'ELECTRfClTE POUR
L'ANNEE 2018-2019» que:

WESTMDUNT

CANADA
PROVINCE OF QUEBEC
CITY OF WESTMOUNT

BY-LAW 1521

At a regular sitting of the Municipal
Council of the City of Westmount, duly
called and held at City Hall on
May 7, 2018, at which were present:

Christina M. Smith, presidente - Chairman

Anitra Bostock
Marina Brzeski
Philip A. Cutler
Mary Gallery
Kathleen Kez
Cynthia Lulham
Conrad Peart
Jeff J. Shamie

WHEREAS Notice of Motion of the
presentation of this By-law was given at
the regular sitting of the Municipal Council
of the City of Westmount, duly called and
held on April 16, 2018;

WHEREAS a draft by-law was presented at
the regular sitting of the Municipal Council
of the City of Westmount, duly called and
held on April 16, 2018;

It was ordained and enacted by By-law
1521 entitled "BY-LAW TO ESTABLISH
RATES AND CERTAIN CONDITIONS FOR THE
SUPPL Y OF ELECTRICITY FOR THE YEAR

2018-2019", as follows:
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ARTICLE 1

Les tarifs et les conditions etablis par Ie
present reglement sont applicables a toutes
les factures relatives a la fourniture
d'electricite et (ou) de services, tels que
definis a l'Annexe « A ll, en date du
1·' avril 2018. ll.

ARTICLE 2

Le present reglement abroge Ie reglement
1510.

ARTICLE 3

Le present reglement entre en vigueur en
date du 1·' avril 2018.

WESTMDUNT

SECTION 1

The rates and conditions established by
this By-law shall be applied to all invoices
for electricity and/or services, as outlined
in Schedule "A", effective April 1, 2018."

SECTION 2

The present by-law repeals By-law 1510.

SECTION 3

This By-law comes into force on
April 1st, 2018.

Page 2
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« ANNEXE A» - DISPOSITIONS GENERALES ET
TARIFICATION

RELATIVE AU SERVICE D'ELECTRICITE

CHAPITRE 1

Dispositions intcrprctativcs

WESTMDUNT

"SCHEDULE A" - GENERAL CONDITIONS

AND RATE SCHEDULES

FOR ELECTRIC SERVICE

CHAPTER 1

Interpretative Provisions

1 Definitions: Dans Ie present reglement, a
mains que Ie contexte n'indique un sens
different) on emend par:

1.1 « abonnemcnt ou contrat»: une entente
condue entre Ie client et Hydro \'{fcstmount
pour la fourniture ct la livraison d'electricite, au
c!'electricite et de services.

1.2 « abonncmcnt annucl»: un abonnemcnr
d'une duree minimale de douze (12) periodes
mensuellcs consecucives.

1.3 « abonnement de couete duc<::e »: un
abonncmcnt d'une duree infcricure a dOllZC

(12) perioclcs mensuellcs conseclltives.

1.4 « activilc commerciale»: I'ensemble des
actions assurant 1:1 mise en marche eu In venre
de produits au de services.

1.5 « activilc industriclle »: l'cnscmble des
actions assurant la fabrication, l'assemblnge au
la transformation de marchandises ou de
denrees, ou l'extraction de matieres premieres.

1.6 « branchement du Distributeur»: route
portion de la ligne qui n'est pas situee Ie long
d'un chemin public et qui prolonge Ie rcseau
d'Hydro Wesrmounr Jusqu'au pomt de
raccordement.

Page ::s

1 Definitions: In this By-law, the following
terms and cxprcssions have the meanings
hereinaftcr described, unless the context
indicates otherwise:

1.1 "Act Respecting Health Services and
Soeial Services": All Act Resp'dillg /-I'alth
S,mle,s alld So(ial S,,"im (R.S.Q., chapter S
42)

1.2 "Act Respeccing Tourist Accon1Jnodation
ESl:tblishmeol": All /Jct Resprl'lillg TOII/ist
Accommodatioll Establishmellt (CQLR, chapter
E-H2).

1.3 "addilion:1! eleclrieiry": the quantity of
energy which corresponds, for cach 15
m..inute time intervaJ, to the difference
berween the real power and the reference
power. This quantity cannot be negative.

1.4 "annu:11 COJJtr:lct": A contract the term of
which is at least twelve (12) consecutive
monthly periods.

1.5 ""p:ulmenl building": All or part of a
building comprising more than one dwelling.

1.6 II avaihlblc power": Amount of power
which the customer may not exceed for a
given contract without the authoris:Ition of
the Ciry of Westmount.
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1.7 « client» : une personne physique au morale,
une societe, tine corporation OLl un organisme,
titulaire d'Ull QlI de plusicllfs abonnemcnts.

1.8 « dependance d'un local d'habitation):
rout biltimenr au amenagement mnachc
acccssoiremenr aun local servant a"habitation.

1.9 « Distributeur» : Hydro Westmount dans ses
activircs de distribution d'elcctricirc.

1.10 « cclairagc public»: I'eclairage des rues,
ruelles, chclnins, auroroutes, ponts, quais, pisres
cyclables, voies pietonnieres ct autres voies de
circulation publi'lues, al'exception de l'eclairage
des pares de srationnement, des terrains de jeux
et des autres endroits semblables.

WESTMOUNT

1.7 "City of Il7estmount's sen'ice loop": r\
circuit extending the City of \X!esrmount's
system from its distribution or transmiSSIon
line to the connection point.

1.8 II cO/l1nJcrci:1i :Icti"ity": All actions ill\"olved
in the marketing or sale of products or
services.

1.9 "COIJJIJJOII :lre/IS and collective services":
Areas and services of an apartment building,
community residence or rooming house that
are used exclusively by the occupants of such
apartment building, community residence or
rooming house.

1.10 "colnnJunity residence": 1\ private
building or part of a private building which
is for habitation purposes, contains dwellings
or rooms, or both, that are [cilled or
allocated to rlifferent occupants, and has
common areas and collective services. Also
considered to be community residences, for
purposes of these Rates, arc intcrrnediate
resources, as defined in the Act Respecting
I-Iealtb Services and Social Sen/ices that meet the
criteria stated in this paragraph.

1.11 « electricite » : l'electricite fournie par Hydro
\\fesrmount.

1.11 "connected loud": That part
installed capacity connected to the
W/cstmount system.

of the
City of

1.12 « clcctricirc additionncllc»: b quantIle
d'energie qui correspond, pour chague periode
d'inregration de 15 minutes, it Ia difference
en tre la puissnnce [(~elle et la puissance de
reference. Cette quanrite ne peut etre negative.

1.13 « espaces commulls et services
collcclifs )): les espaces et les services d'lln
immellble collectif d'habitation, d'une residence

1.12 "connection point"; The point where the
electrical insmllation is connected to the line.
When there is a rlistribution service loop, the
connection poilU is the point where the
customer's service entrance and the
distribution service loop meet.

1.13 II consunJption period': Period during
which electricity is delivered to the customer
and which is included between the l'vO dates

Page ...
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communautairc au d'une maison de chambrcs a
louer qui sont utilises cxclusivement par
l'enscmblc des occupants de eet immcuble
collectif d'habitatiol1, de ccrre residence
communautaire au de cerre matson de
chambres alouer.

1.14 « service d'clectricite»: la Huse et Ie
mmntlen SOliS tension du POlIlt de
raccordemenr it une frequcnce approximauvc
de 60 hertz.

1.15 «Hydro Westmount»: Ie servIce d'[-lydro
\'(Iestmount de In Ville de Westmount dans ses
activites de distribution elcctriquc.

1.16 «immeuble collectif d'habitation»: Ia
roralirc ou la partle d'utl batiment qUi
comprend plus d'un logemen r.

1.17 « livraison d'clcccricitc»: Ia mise et Ie
maintien SOlIS tension elu point de livraisol1,
qu'il }' air ou non utilisation de l'clectricite.

1.18 « logcment»: un local d'habitation pnvc,
amenage de fac;on it pcrmcttrc de s'y lager ct de
s'y nourrir, comportant llnc clHn~e privec ct,
notamment, lInc cuisine all une cuisinettc, ainsi
que des installations sanit:lircs completes et
dont les OCCllIJftllts ant Ubrc acccs it tolltcs Ics
pieces. Une installation snnitaire complcte
comprend un b\'abo, une toilette et un bain au
une douche.

1.19 « Loi sur Ies ctablissemcnts d'hebergcmcnt
touristiquc ): la Loi s"r Ie! ilablisselllwls
"'hibrr!''''''''1 IOlllislique (Ili.RQ, chapitre E 
14.2).

Page 6

used by the City of Westmount for
calculation of the bill.

1.14 II contract": 1\n agreement concluded
between the customer and the Cit)' of
Wesrmoullt for the supply and deher)" of
electricity, or of electricity and services.

1.15 "contract power': The minimum billing
demand for which the customer must pay
under the terms of a contract under this By
law. The contract power can never exceed
the available power.

1.16 "custolner': An individual, body
corporate, partnership, or agency having one
or more contracts.

1.17 "delivery of electricil)l': The application
and mainrnining of voltage at the delivery
pOInt, whether or not elecuicity IS

consumed.

1.18 "deliver)' poin!": The point at which
Hydro Westl11oul1l delivers electricity and
from which the customer may use such
c1ecrricirYI located immediately on the load
side of Hydro \X'estmount's meterlllg
equipment. In cases where Hydro
\,'estmoullt does not install meterlng
equipment, or where it is on the supply side
of the connection point. the delivery point is
the connection point.

1.19 "dCJ11alJd ch:ugc": An amount to be paid.
according to the rare, per kilowatt of billing
demand.
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1.20 ({ Loi sur Ies services de sante et les
services sociaux»: la 1....0; slIr les semices de
sallli el les femees sociall); (Ili.RQ, chapitre S 
4.2).

1.21 « lumen »: J'unire de mcsurc du flux
lumincux moyen, calcule a 15 % pres, d'une
lampe pendant sa duree de vie utile, selon les
indications du Fabricant.

1.22 ({ luminairc » : un appareil d'eclairagc
extericuc fixe it un poteau et comprenant. sauf
indication contraire, un support n'exccdanr
pas 2.5 metres de longueur, line envcloppc
metalliquc abritanr un reflcctcuf, line mnpoulc
et un diffuscur, et comportant dans cerm1l1s

cas une cellule photoelectrique.

1.23 « maison de chambees a louer » : la roralite
au In partie d'un imlneuble consacree
exclusivcmcllt a des fins dJhabitation el all des
chambees sont lou<~cs it diffcrcnfs loc:uaircs,
chacLIne comptant au plus deux pieces et nc
consotuant pas un logement.

1.24 « mensuel » : rclatif a une pcriode exacte de
30 jours consecutifs.

1.25 « pcriodc de consolnlnation » : une pcriode
au cours de laguelle l'elcctricitc est livree au
client et qui est comprise entre les deux dates
prises cn consideration par Hydro \VeSlmount
pour Ie calcul de la facture.

1.26 « periode d'C1C ) : la periode allant du l"r
avril au 30 novembrc inclusivement.

Page G

1.20 "DisrnDlItor': Hydro Westll1oul1t In ItS

electricity distribution activities.

1.21 "doflJcstic r:llc": r\ rate at which the
electricity delivered for domestic use is billed
at the conditions set forth in this By-law.

1.22 "don1eslic use": Use of electricity
exclusively for habitation.

1.23 "dwelling": Private living quarters
equipped with lodging and eating facilities,
including 111 parricuhtr a kitchen or
kitchcl1ctlc, along with a private entrance
and a complete sanitary facility, in which the
occupants have free access to all rooms. A
complete sanitar)' facility consists of a sink, a
toilet and a bath or shower.

1.24 "electricity': The electricity supplied by
the Cit)' of Westmount.

1.25 II fixcd clwrge": A set amOlllH to be paid
for each contract for a fixed period,
regardless of the amOU!1l of electricity
consumed.

1.26 "fl.1t rUle": A rate comprising only a fixed
amount to be paid for a fixed period,
independent of the amount of energy
consumed.
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1.27 «periode d'hiver» : la periode allant du 1er
deccmbre d'uTlc aonce au 31 mars
inclusivemenr de I'aonee suivanre.

1.28 «point de livraison»: Ie point Oll Hydro
\\lcsrmounr livre Felectricitc ct ~ partir ducillel
Ie client pellt I'utiliser, siwc dircctemcnt en aval
de I'appareillage de mesure de Hydro
\\/eSU110unt. Si Hydro \\"cSlIl10Unr n'inslallc pas

d'appareils de mesuragc au si cclui-ci cst situc
en amant ell! point de raccordcmcnt, Ie point
de livraison se situe au point de r<lccordcll1cllt.

1.29 « point de raccordclllcnt»: Ie point atl
I'installation elcctrigue cst relice i! la Iigne. S'il y
a un branchcment distributcur, Ie point de
raccordemenr cst Ie point ou sc rcnCQntrcnt Ie
branchemenr client ct Ie britl1chclllcnt
distciburcur.

1.30 « prime de dcpasSCI11Cnl»: lin pnx
supplementaire i! payer pour chague kilowatt de
puissance appelee au-deli! des limites ctablies
scion Ie tarif general applicable; ce prix s'ajoute
ilia prime de puissance.

WESTMDUNT

1.27 "gcl1cnl! r:lle ll
: A [mc at which the

electricity delivered for general use is billed,
except in cases where another ralC IS

explicitly provided for in this By-law.

1.28 "gcJJcr:11 use": Usc of electricity for all
purposes other rhan those explicitly
provided for in this By-law.

1.29 II J.Jydro l\7eSl1110lJlJl": --n1C Service of
Hydro Westmount of the City of
\'(/estmount in its electricity distribution
activities.

1.30 "jndusui:11 activity": All actions involved
in the manufacnlrc, assembly or processing
of goods or foodstuffs, or the extraction of
raw m:ncrials.

1.31« prime
selon Ie
facnlrer.

de puissance»: un priX :1 payer,
tacif, par kilowatt de puiss:'ll1ce it

1.31 "insl:II/cd C"P"Cil)I': The
capaCIty of the customer's
eqUipment.

total rared

dcclrical

1.32 « puissance » :

:1) pecite puissance: line puissance qui n'est
facturee gu'au-deli! de 50 kilowatts;

b) moycnne pUIssance: line pUIssance a
facturer minimale infcricure it 5 000
kilowil tts ;

c) grande puissance: line PUIss:lIlCe a faclufcr

minimale egale ou slIpcrieurc it 5 000
kilow<l tts.

1.32 II hJJllC/1": Unit of measurement for the
average luminous flux of a bulb, to widlin
15%, during its useful life, as specified by the
manufaclurer.

Page i
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1.33 « puissance dispolliblc»: In pUissance
maximale que Ie client nc PClIt depasscr pour
un abonnemcnr donne, sans J'aurorisation du
Disrriburcur.

1.34 « puissance inslallcc»: la somme des
puissances nominales des appareils elecrriqucs
d'un client.

1.35 « puissance maximale appelee»: line
valeur qui, pouc "applic:luon des preSeI1lS

Tarifs, est exprime en kilowatts c[ correspond it
la plus clevce des valeurs suivantes :

Ie plus grand nppel de puissnnce reeUe en
kilow:1 rts ~ OLl

90 % du plus grnnd nppel de puissnnce
apparcnrc en kilovoltampe.res pour les
abonnements domestiques et de pecite
au de moyenne puissance, au 95 %

pour les abonncmcI1rs de grande
pUissance.

Ces nppels de puissnnce sont etabUs
pour des periodes d'intcgmtion de 15
minutes, par lin QlI plusicurs types
d'nppareilbge de mesure de modeles
approllves par !'autoritc competcn[e. Si
les caracteristiql1cs dc la charge dl1
cUent I'exigent, seld I'nppnreillage de
mesure requis pour b facturation cst
malntenu en service.

1.36 « puissance raccordce»: Ia partie de Ia
puissance insrallce raccorucc 3U reseau d'I-Iydro
\Vesrmounr.

Page l:J

1.33" hl111in:Jirc": An ourside lighting
installation fiued ro a pole and comprising,
unless otherwise indica red, a support no
longer rhan 2.5 merers, a reflectOr inside :1

metal Cflse, a bulb and a refrnctOr and
including in some insrances a pholOclccrric
cell.

1.34 "1nbwd lise": Use of elecrricity borh for
living and other purposes under a singlc
contmcL

1.35 "moo chi;!': Refers to nn exact period of 30
consecutive dn)'s.

1.36 II OptJil1is:aion clwrgc": An additional
amount, to be paid per kilowarr in excess of
the limits determined by the applicable
general ratc; this amount is added to the
demand chnrge.
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1.37 « puissance souscritc): la pUissance a
facmrer millimale fixee en \'erru d'Ull

abonnemcnr, pour laquelle Ie client est {cnu de
payer en verru e1u present reglcmcnr. La
pUissance SQllScntc nc pellt en :lUCUI1 temps

crre supericure ala puissance disponiblc.

1.38 « rcdevance d'abonncmCnl»: un 1l1ontant

fixe a payer pM abonnemcI1t pour une periodc
determinec, indepcnd<\mmc!1r de l'e!cctricitc
consommee.

1.39 «rcleve rcgulicr de comptcue »: tout [cleve
effecruc en vlIe de la f<\crurauoll it des
inrcfyallcs ct it des dates a pell pres fixes, selon
un programme de travail erabli par Ie
Distributeur.

1.40 « residence communautaire»: 1a tomli[(~

Dll Ia partie d'ull ilTImcuble prive consacree a
des fins d'habiwrion cr comprenant des
logemenrs ou des chambres all les deux :1 Ia
fais, qui sant IOllcs all :urribllcs it diffcrcnts
occupants, ainsi que des espaces communs et
des services coUectifs. Sont aussi considcrces
comme des residences communautaires aux
fins du present reglement, les resSOllrces
intermcdiaires au sens de la Loi sur les scmictJ de
sal/Ii et sen/kes social/X qui sntisfant aux crithes
cnonccs au present paragraphe.

1.41 « tarif»: I'ensemble des priX, de leurs
conditions d'application et des modnlilcs de
calcul applicables il la facnlration de
I'clecrricitc ct des services fournis par Hydro
\\/estmount au titre d'un abonnemcnt.

WESTMDUNT

1.37 "polVer":
a) Small power: a demand ,hat is billed

only if it exceeds 50 kilowalls;
b) ~Iedium power: a minimum billing

demand of less than 5,000 kilowatts;
c) Large powcr: a mmlmum billing

dcmand of 5,000 kilowatts or marc.

1.38 "public lighting": Lighting of streets,
hmcs, highways, expressways, bridges,
wharves, bicycle paths, pedestrian walkways,
and other public thoroughfares, but
excluding parking lots, playgrounds and
silnilar places.

1.39 II nile": The several specifications setting
the clements taken into account, :'IS well as
the calcuhaion methods, for detennining the
amounts the customer owes the City of
\'Vestmount for the deliver)' of electricity and
the supply of services under a contract

1.40 II rcgular I11Cler retldi/l,g": t\ reading of the
meter(s) taken for billing purposes at fairly
regular intervals and on approximately fixed
dates, according to a schedule determincd by
the City of \'\IesrmOUI1l.

1.41 It residential ou/buildings": Any building
or install:llions appunenaI1l to premises used
for habitation purposes.

Page 9
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1.42 c< luriC a [eerait»: un t:uif comportant

uniquement un monUlI1[ fixe :1 payer pour une
pcriode determinee, indcpendammcnt de
J'cncrgie consommee.

1.43 « lariC domestique »: lin mrif selon lcqucl
cst facnl1"(~e 1'~lectrici[c livrcc pour usnge
domesriquc aux conditions fixees dans Ie
present reglcl11cnr.

1.44 « larif general»: un tarif scion legucl esr
factu[(~e 1\~lcctrieire livree pour usage general, it
I'exception des cas pour Icsc)ucIs un autre rarif
cst explicircmcnt prevu au present reglemenr.

1.45 « tension» :
a) basse tension: line tension nominalc cnU"C

phases n'cxcedanr pas 750 volts;
b) moyennc tension: une tension nominalc

enrre phases de plus de 750 vol IS, jusgu'a
4-+ kilovolts (kV) vol IS inclusivement ;

1.46 « usage domcstiquc»: l'urilisation de
l'clecrricire ades fins exclusivcs d'habitation.

1.47 « usage general » : I'utilisation dc l'clcClricite

it toute autre fin que celIcs qui sont
explicitcmcnt prevues au present reglemcllL

1.48 « usage mixtc » : I'urilisation de I'electricitc it
la Eois it des fins d'habiration ct it d'autres fins
en vcrru d'un mCl11c abonncmcnr.

WESTMDUNT

1.42 "roo/ning house": A building or pan of a
building devoted exclusively to li,Ying
purposes in which lodgings of no morc than
two rooms, are lct to different inhabitants
which docs not constitutc a dwelling.

1.43 "short-ternl COlltr:1Ct ll : t\ contract whose
term is less than twelve (12) consecutive
monthly periods.

1.44" slimmer period': Period rrom April 1 10

and including November 30_

1.45 "supp~V of clcctricill': The application
and lll:1inwining of voltage :H the connection
pOIlll, :It a frequency of approxim:llely 60
henz.

1.46 " volt:lge":
a) Low voltage: rhe nominal phase-to-phase

volwge nor exceeding 750 volts;
b) ~Iedium voltage: the nominal phase-to

phase volt:lge of more than 750 volts,
but not exceeding 25 Kilovolts (kV);

1.47" ",inter period": Period from December I
of one year up ro and including ~larch 31 of
rhe next year.

1.48 "maximum power demand": .r\ valuc
which, for application of [hese Rates, IS

expressed in kjlowatts and corresponds to
rhe higher of the following values:

rhe highest rcal powcr demand in

kilowatts; or

Page 10
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1.49 Unites de mcsure: POUl' "npplication ell!
present rcglcmcnt, b pUissance ct
1:l pUissance n~elle 50nt expl'llTICCS en
kilowatts (k\\I); Ia puissance apparente et
I'encrgic (consommation) sont expnmees
respectivement en kilovolrnmpcres (kVA) et en
kilowattheures (kWh).

Si I'unite de puissance n'est pas prcclsce. il faUl
entendre In puissance exprimec en kilow:ltls.

CHAPITRE2

Tarifs domcstiqucs

Section 1- GCllcralilcs

2
2.1 Domainc d'application des tarifs

domcstiqucs : Les tarifs domesciques
s'appliqucl1r seulement it l'abonnemenr au titre
duqucl l'elcctricirc cst Iivrcc pour usage
domcstique, sauf dans les cas d'cxccption
prcvus dans Ie present chapitre.

WESTMOUNT

90"1<, of the highest apparent power
demand in k...ilovoltal11peres for domestic
and small- and mcdium- power
COI1lr:lClS, or 95% for large-power
contracts.
These powcr demands Me determincd
for integration periods of 15 minutes,
by one or marc types of mctcring
equipmel1l approved by the competent
authorities. If the characteristics of the
customer's load so justify, only the
metcrIng cqlllpment needed for billing
is kcpt in scrvice.

1.49 Units of measuremcnt: ror applicllion of
this by-law, power and rcaI pOWi.:l" arc
exprcsscd in kilowatts 0\:\'if); apparent powcr
and energy (consumption) arc cxpressed
respectively in kilovoltamperes (kV[\) and
kilowatt-hollrs (kWh).

\Vhen the unit of power is not gi"cn, power
expressed in kilowtltls is understood.

CHAPTER 2

Domestic Rates

Division 1 - Gcneral

2
2.1 Application of domestic rates: The

domesLic ratcs apply only to contrtlcts undcr
which elcctricity is delivered for domestic
usc, except for the cases provided for in this
Chapter.

Page 11
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2.2 Mesurage de I'clectricilc dans les
immeubles collcctifs d'habitalion, les
residences communautaircs Cl les
maisons de chambecs ~, louer: Dans un
immeuble collcctif d'habimrion ou dans une
residence communautairc compren:lI1t des
logements Oll il hi. fois des logcmenrs ct des
chambees, Ie mcsuragc de I'i:lccrricirc pCUl

ctre individuel au collcctif, all choix du
propriemirc Oll, Ie cas echeallt, de "ensemble
des coproprieraircs.

Dans une residence commun:1Utaire ne
comprenanr que des chambecs Oll dans une
maison de chambrcs it loucr, j'clccrricite pour
('ensemble des chambres cst mesuccc par un
seu! comprcur.

L'clec(ricirc desrinee nux cspaces communs cr
serVIces caUcetifs PCllt ctcC mcsurce
distincremcnt.

2.3 Installation d'un comptcur a indicatcur dc
maximum: Dans Ie cas d'un abonnemcnt it
un tarif domesLique, Ie Disrributeur installe un
comptcur :i indicatcur de maximum SI

Pinslallation clcctriquc du client, cst tcllc cluC la
puissance maximale appelce est susceptible de
dcpasser 50 kilowatts.

2.4 Choix du tarif:
Sallf disposition contrairc dcs presents mrifs

:1.) tout titulaire d'un abonncrncnt :i un
tarif domestiquc a Ie choix entre Ics
mrifs domcstiqucs auxquels il a droit,
SallS rescrve de Icurs conditions
d'applicarion, Ct Ie wrif general
applicable;

WESTMDUNT

2.2 l\1etcring of electricity in apartment
buildings, community residences and
rooming houses: Tn apartmcnt buildings,
and in community residences containing
dweltings or both dweltings and rooms,
electricity may be mctcred sep:1r:ucly or in
bulk, at thc choice of the owner or
collcClivcly the co-owners, as the case may
be.

In community residences containing rooms
only and in rooming houscs, electricity for all
the rooms is metered by a single mcter.

ElectTicity for COmmon areas and collective
sen'iccs may be metered separately.

2.3 Inst::l1lation of maximum-demand meter:
In the case of a contract at a DOl11cstic rate,
Hydro \\?estmount installs a maXlmUI11

demand metcr whcn the customcr's electrical
installation is such that the maximum power
demand is likely to exceed 50 kilowatts.

2.4 Customer's choice:
Unless otherwise provided for in these
Rates:

a) Holders of a domestic contract may
choose among the domcstic rates for
which they are eligible, subject 10 the
conditions of application, and the
applicable general rate;

Page 12
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b) Ie tirulaire d\m abonncmcnt it un carif
domcstique pellt SOUITIctlre une
demande de changcmcnt de ulriC par
eerit en COUfS dJabonnemcllt. Cc

changcmcnt prend CrfCl, au choix ell!
client, soit au debut de la periode de
consommauon au cours de laqucllc
Hydro \'(!csrmount rc~oi[ Ia demandc
ecrite, soit au debut de la periode
precedente ou au debut de toute
periodc de consoll1ll'l:ll.ion ulrericure ;

c) dans Ie GIS d'UI1 nouvel abonncl11cnt it
un t:lrif domcstiquc ct uniclucll1cnt
pend:ll1t les 12 premieres periodes
menslIclles, Ie client pellt, tine scule
fois, demander lin changcmcnr de rarif
qUI prendrait effet au debut de
J'abonnement ou au debut de I'une

quelconque des periodes de
consommauon preccd:1I1t sa dcm:mde.

Pour obtenir un changcment de wrif en ycrru
du present sous-alinc:l, Ie client clair soumctrrc
line demanclc eerite it Hydro \'(!cstmount avant
la fin de la 14e periode mensuelJe qui suit la
date du dcbut dc l'abonnemcnt.

WESTMDUNT

b) Holders of a domestic contract may
submit a writtcn rcqucst for a changc of
ralC during the term of the contract. This
change takes effect, at the customer's
discretion, either at the beginning of the
consumption pcriod during which Hydro
\,\/cslmount rcceives the written requcst,

at the beginning of the prevlOus
consumption pcriod or at the beginning
of any subsequent consumption period;

c) In the case of a ncw domcstic contract
and only during the first 12 monthly
periods, thc customcr may, only once,
reclucsr a changc of rate that would rake
effect at the beginning of the contract or
at the beginning of anyone of the
consumptIon periods prcceding the
request.

'1'0 obtain a change of rate under this
subparagraph, the customer must submit :1

written request to F-lydro \VestmOUJ1t before
the end of the 14th monthly period
following the date of the beginning of the
contract.

Definition:

cntcnd par:
D:l1lS Ic prescnt chapitrc, on 2.5 Definition: In this Chapter, the following

term is defined as follows:

« multiplicatcuc»: Ie facrcur utilise pour
multiplier la redcvance d'abonncmcnt et Ie
nombre de kilowatts servant it l'ctablissement
du seuil de facturation de la puissance aux tarifs
0, DT et ONI, ainsi que pour multiplier Ie
nombre de kilowanhcures 3uqucl s'appliquc Ic
prix de la prenucre tranchc d'cnergie au tarif
Of\l.

"nJultiplicr': The factor used to multiply
the fixed charge and the number of kilowatts
used to deternune rhe base billing demand
for Rates 0, OT and OM, and to multiply
the number of kilowatt-hours to which the
first -tier energy price of Rate Of\l applies.
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Scction 2 - TarifD
(Ancicnncll1cnl tadf Rl Hydro \XIcstmounl)

2.6 Domainc d'application : Lc rarif domesriquc
o s'appliquc it. l'abonncmcllt pour llSilgC

domestique dans un logcmcnt dont l'elcnricilc
cst mesuree disnncremenr c[ dOll[ la puissance
lTIaximale appelee a ere infcrieure a65 kilowatt
pend:mt les 12 pcriodcs mensllcllcs
consccl1th·cs prcn~ml lin ilU [CfmC de la periode
de consommation visec.

A mains de dispositions al'cffer contraire, il nc
"appliquc pas:

WESTMOUNT

Division 2 - Rale D
(Formcrly Hydro Wcstmount ralc IU)

2.6 Applicalion: Domcstic Ratc D applies 10 a
conlraet for domestic use in a dwelling
whose electricity is metered sC(Xlrately and
whose maximum power demand was less
than 65 kilowatts during the 12 consecuti\·c
monthly pcriods cnding at thc cnd of Ihc
consumption pcriod in qucstion.

Barring provisions to the contr:lry, it docs
not apply:

a) aux hotels, aux motels, nux aubcrges, ni aux

ilutres etablisscmcl1rS vises par la Loi JIf" les
i/rlb/isSflJlfllts d'bibelJ,l'lIIwI I0ll11s/iqm ;

a) to hOlels, motels, Inns
establishments covercd II1

Eslab/ish/IJeJlls ./let,

or other
the TOl/riJI

b) aux h6pit:lux, aux cliniqucs, aux centres
d'hebergcmcnt ct de soins de longucs
duree, ni aux autrcs ctablisscmcnrs vises par
Ia Loi I"r If! serl'ires de stlllli el In sen1ius
sorial/x.

2.7 Structllre du turif D : La structure du tarif 0
cst Ia suivante :

-ID,6'I¢ de rcdevancc d'abonncment par jour
compris dans la pcriode de consommauon ;

plus

5,91 c Ic kilowanhcurc pour Ics 36
premiers kilowanheurcs par jour;

9,12~ Ie kilowattheure pour Ie restc de
IJenergie consommec ;

S'il y a lieu) Ie credit d'alimcntation decrit dans
I'arricle 1D.3 s'appliquc.

b) to hospitals, clinics, long-term C:lfC
facilitics, or other establishmcnts co\·crcd
in lhc _·Iel R,sP'clillg /-{,allh S",i((s alld
Sacini Sen/ius.

2.7 Structure of Rate D: The struclllfe of
Ratc D is as follows:

'ID.64¢ fixed charge per day, includcd in the
consumption period;

plus

5.91 c per kilowatt-hour for rhc first 36
kilowatt-hours pcr day;

9.12 ~ PCf kilowatt-hour for the remaining
consumption;

If applicablc, thc crcdil for supply, as dcscribcd
in Section 1D.3, applics.
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2.8 Passage au larif DP d'ull abonncl1lcnt au
larif D dOlll la puissance maximalc appclce
a etc d'au mains 50 kilowatts mais
illfericucc a 65 kilowatts : A la suite de
I'entree en vigucur des nouveaux [arifs Ie lee
avril de chague annec, Hydro \\lcstmount
evalue s'il scrait" plus avantagcux pour Ie client
de passer au tarif Dl'. Elle remploce
:1u[omatiqucmcnt Ie l:uif 0 par Ie tarif OP it
compter de In periode de consoll11Tlfllion

dchmanr Ie au apn~s Ie Icr avril 2018 si, pour
Ics 12 periodcs mcnsucllcs consccuth·cs qUI

precedent immcdiatemcnt eeUe periode, les
conditions suivanres sont [empties:

a) 1a pUissance maximale appclcc de
l'abonnernent it ere d'au 11101115 50
kilowatts mais infcricurc it 65 kilowatts;

b) "application du tarif DP permet au
ritulaire de l'abonllcmcnr d'economiscr au
moins 3% sur sa facture d'eleclricite par
rapport it ce qu'iJ payerait au tarif D.

Le titulaire d'un abonncmcnt dont Ie tarif est
modi fie par Hydro \,\/csl'moullt en vertu du
present article pcut, unc scule fois, choisir un
:lutre t:lrif auquel son abonnemeIlt cst
:ldmissiblc. II doir transmettre une dCIll:lnde de
ch:lngemcnr de rarif it Hydro \Vcstlllounr :lV,lIlt
la fin de la 3e periode au cours de laquclle Ie
tarif a etc modi fie par Hydro Westmount.

2.9 Passage au tarif DP d'ull abonnclllcnt au
tarifD dOIH la puissance maxima Ie appclcc
cst egalc ou supcricllre a 65 kilowatts :
Lorsque la puiss:lnce maximale appelce atteint
65 kilowatts au plus, l'abonncment cessc d'ctrc
adnussible au tarif 0 et devient assujctti au
tarif DP. Le tarif DP s'applique it compter du

WESTMDUNT

2.8 Change from Rate D to Rate Dj> for a
contract with a maximum power demand
of at least 50 kilowatts but less than 65
kilowatts: Each year, aftcr the ncw ratcs
come into effect on ,-\pril I", Hydro
\\/estmount will determine if it would be
marc :ldvantageous for the cus(Ol11er to

change to Rate DJ>. Hydro WeSlmount will
automoucally replace Rate D by Rate DP os
of the consumption period beginning on or
after April 1,2018 if, for the 12 consecllri\'e
monthly periods immediately prcccding this
period, the following conditions :lre I11ct:

a) "fhe l11:lxil11Ul11 powcr demand under the
contract" was at least 50 kilowatts but less
than 65 kilowatts;

b) !\pplying Rate DP yields sovings of at
least 3% on the cuslOmer's electricity bill
in comparison lO Rare D.

A Cllston1er whose r:He is changed by Hydro
\V'estmount under this article may, once only,
choose :,mother rate for which the COntract is
eligible. The rate change re'luesr must be
sent to Hydro- \'i!estmount before rhe end of
the y.l monthly period aftcr the r3te was
changed by Hydro Westmounr. The change
takes effect at the beginning of the period
during which the rate was changed by Hydro
\Vestmount.

2.9 Change from Rare D 10 Rate DI' for a
contract with a maximum power demand
of 65 kilowatts or more: \X'hen thc
maximum powcr demand rC3ches 65
kilowatts or marc, the contract ceases to be
eligible for Rate D and becomes subject to

Rate DP. Rare DP applies os of the
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debut de la periode de consommaoon au cours
de laquelle In puissance maximale appelce
aucillt 65 kilowatrs ou plus.

2.10 Ilnmcuble collecti[ d'habitation, residence
communautairc au maison de chumhres a
louer : A condition que J'electricitc soit
destinee cxclusivcmcnt it des fins d'habir:uiol1,
y compris celie qui est dcstinee aux cspaccs
communs et aux services collecrifs, Ie tarif D
s'applique aussi dans les cas Oll J'elcctricirc est
livree :

a) it lin logcmcnt d'ull illllllcuble calleetif
d'habitation Oll d'une residence
communaumire comprcnal1t des logcmcnrs,
si Ie rncsuragc est individucl ;

b) aux espaces CQITIIl1UIlS ct aux services
eoUecrifs, si I'clcctricitc est mcsuree
distincrcmcnt ;

c) it line maison de chambrcs :l lOller Oll it une
residence comlTIunautaire comprennl1l des
chambres. Si la maison de chambn:s ou la
residence cOmmunaUlalrc comporte 10
chal1lbres ou plus, Ia constructiol1 du
bfttiment clait avoir clebme Ie au aprcs Ie l··r

avril 2008 ;

d) it un inuneuble colleclif d'habitation si Ie
mesurage est collectif ct que la conslruClion
du b:i.til1lcnt a debutc Ic au nprcs Ie l"r avril
2008 ;

e) il une residence COl1ll1lun:lutmrc
comprenant dcs logemcl1ts ou il la fois des
logements et des chambres si Ie l1lcsurage
est collectif et que 1a construction du
baument a dcbute Ie all apres Ie I<'T avril
2008.

WESTMDUNT

beginning of thc consumption period during
which the maximum powcr demilnc! reaches
65 kiloWil us or morc.

2.10 Apartment building, community
residence or rooming house: On
condition thar the electricity is exclusively
for habitation purposes, including in the
common areas and for collective services.
Rale D also applies when the electricity is
delivered to:

a) a dwelling of an apartment building or
co lTImll III ty residence conslsung of
dwellings, where there IS sc:paralc
metering;

b) the cornmon areas and collective
scn'ices, if they arc metered separately;

c) a roolnIng house or community
residence with rooms only. If it 1I1cludes
10 rooms or more, its construcdoll mllSl
have begun on or after April 1,2008;

d) an apartment building where Ihere is
bulk mctcring and whose conslwction
began on or after April 1,2008;

e) a community residence consisting of
dwellings, or both dwellings and rooms,
whcre there is bulk metering and whose
construction began on or aftcr April 1.
2008.

Page lG
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Si l'elecrricitc n'csr pas desrince cxclusivcmenr it
des fins d'habitation, Ie tarif D s'applique
conformemcnt aux dispositions de I'nrticlc 2.1-l.

2.11 Gites lOuristiqucs ou residence de
lOurismc : Lc tarif 0 s'appliquc it
l'abonnemcl1l au titre duCluci !'c!cctricitc li\TCe

est destinec it un logement exploite en lant que
gire tDurisriquc, all J'cxploitanr reside er offre
au plus 9 chambres en location ainsi que Ie
petit-dejcuncr et cvcntucllcmcnt d'au[rcs
services reserves cxclusivcment aux pcrsonnes
qui loucnt des chambees.

Le tarif 0 s'appliquc cgalemcnt ;t l'abonncl11cnt
au titre duquel !'clectricirc livrcc cst c!cslincc it
un logemcnr cxploirc en tant que residence de
rourismc au sens de la /oi Sill' II's llob!isSflllwls

d'bibrrgelllcllls (/'/)I;beJgclllelit IOJlJisliqllf, :l. condition
que I'clectricite soit mesurce distinctement.

Si Ie gitc touristique ou la residence de LOurisme
nc remplit pas ccs conditions, Ie tarif 0
s'appliquc conformement aux disposiLions de
l'artide 2.14.

2.12 I-Iebergement dans une famille d'accueil
ou line residence dtaccucil : Lc tarif 0
s'appliquc a l'abonnemcnt au ritrc duquel
I'clectricitc livrcc est destince it un logcmcnt au
9 pcrsonnes ou mains sont hebergccs dans une
fa mille d'accueil au une residence d'accucil
au sens dc b Loi sur les services de sante et les
serVIces socJaux.

2.13 Dependance d'un local d'habitation: Le
wrif 0 s'applique it I'abonncmcnt au du'c
duquel I'clcctricite livree est destince it une au
plusieurs dcpendances d'un local d'habitation
POUITU que chaque dependance remplisse les
deux conditions suivantcs :

WESTMDUNT

"'hen thc electricity is not exclusively for
habitation purposes, Rate D applies III

accordance with (he prOVISJOnS of
Section 2.14.

2.11 Bcd and breakfast or LOurist home:
R:lte 0 :tpplics to a contract for electricity
delivered to a dwelling where 9 or fcwer
persons are accommodated in a "foster
family" or a "fostcr hOl1''Ie'' as defined in the
/lrt Hespettillg Health Smlices alld Sodal Sm,im.

Rale D also applies 1O a contract' for
electricity delivered to dwclling operatcd as a
tourist home as defincd in the Jlr1 Rrspeclillg
liJllJisl /JccOllllJlorialioll EsltJb/is/)mellls provided
thar the electricilY is mctercd sepanncly.

I r the bed and breakfast or tourist home
docs nor meet' these conditions, ratc 0
applics under the conditions set forth in
r\ [[ide 2.14.

2.12 ACCOnlJTIodations in a fosrcr family or a
foster home: Rate D applies to ~ contr:tct
covering electricir)' delivered to a dwelling
where up to 9 persons are accommodat'ed in
a foster family or a foslCr home according to
,he Ad Hespectillg 1-/etllth SmJim alld Sorial
Sen1ict!s.

2.13 Residential outbuildings: Rate D applies
ro a conrract covcring cleclriciry delivered to

onc or more residential olltbuildings,
providcd that each meets the twO follo\\ing
conditions:
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a) e1le est a I'usage exclusif des occupanrs
du logemenr ou de I'immeuble collectif
d'habitation ;

b) clle cst affecrce cxclusivemcnr it des
uulis<ltions conn exes it cclles clu logcmcnt
OLI de l'immcublc collcctif c1'habitation.

Dans [Qute autre situation, l'e\ectricilC livree
pour une dependance d'un local d'habitation
est assujettie au tarif general approprie.

2.14 Usage mixlc: Si l'clcClricitc n'est pas
e1esance exclusiycmcilt il des fins d'habitntiol1"
Ie t:1rif D s)appliquc i\ condition Clue 1a
puissance installee elesllnce it des fins mitres
gue d'habitation ne depasse pas 10 kilowatts.
Si la puissance installee elesance it des fins
autres que d'habitation cst supericurc it 10
kilowatts, Ie tarif general approprie s'appligue.

Dans l'ctablissemcnt de la puissance installee
deslincc it des Iins 3utrcs CllIl: d'habir:ltion, on
ne ilent pas compte des appareils ccntraliscs
servant au chiluffage de Peall ou des !OCilUX au
a 1a climausauon et destines ~ la fois ~ des fins
d1habitation et it cPautres fins.

2.15 Mcsuruge de I'clec1ricitc e1 abonncmcnt:
Dans les seuls cas ou, Ie ler fevrier 1984,
I'electrieitc livrec it un 10gCIllCilt ctaiL Il'lCSUree
par plus d1un comptcur Cl a continue de.: I'ctre
depuis1 lOme I'clecrricitc amSl livrce est
consicleree comme faisanL llobjet d\lI1 seul
abonnement.

2.16 Domaine d'application: Le tarif D1vl est
reserve it l'abonnemcnt clui Y ctait assujcrti Ie
31 mai 2009 et au titce duquel 11clectricite
li"re est desance it un immcuble
collectif d'habitalion ou it tIne cesidence
communautaire comprenant des 10gemel1ts,

Page 18

a) the outbuilcling is used exclusivelr by the
persons occupylI1g the dwelling or
ap:'lnment building;

b) it is used exclusi,-cly foc pucposes rdared
[0 the occupancy of the dwelling or
aparU11ent building.

In :'lily other circumstances 1 the electricity
delivered for a residential outbuilding IS

subject to the appropriate general rare.

2.14 Mixed use: When the electricity IS not
exclusively for hnbiration purposcs 1 Ibte 0
applies on condition [hm the installed
capacity for purposes other than habitation
does not exceed '10 kilowatts. 1f the installed
capacity for purposes other than living is
greater than 10 kilowans, the appropriate
general rate applies.

In determining the inslalled cap:'lcity for
purposes other than habilarion, any central
warer heating or air conditioning for both
habilation and other purposes IS not
considered.

2.15 l\1elering of electricity and contract: In
cases where 1 M February 1, I 98--l, the
electricity delivered to a dwelling was
measurcd by more than onc mcter and has
continucd to bc so mc~sured since, nil the
elcClriciry thus delivered is considered to be
part of a single contract.

2.16 Application: Rate D~[ applies only [a a
commcr which wns subjeci ro it ont\by 31 1

2009 1 and foc which electriciry is delivered ro
an :tpanmel1t building or a community
residence consisting of dwellings where lhere
is bulk metering.
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lorsque Ie mesumge est colleclif.

r\ mains de dispositions it ('cffcr contmirc, il nc
s'applique pas:

a) aux hotels, :lUX motels, :lUX aubergcs, ni aux
autrcs ct:1blisscments vises par la LJi Sill- les
IMb/isHlI/wls d'hibel'ge/JIfJJl /ollnsliqfle ;

b) aux h6pitaux, :lUX c1iniqucs, aux ccnlies
d'hebergcmcnt er de soins de longue durc.~c,

ni aux :lutrcs etablisscmcnts vises par 111 LiJi
sIIrles sen'keJ de sallti clles serl'itl's sociOIl.:":.

Section 3 -Tarif DP

2.17 Domaine d'applicatioll: Le rarif
domcstique Dr s'appliguc il )'abonnement
pour usage domcstiquc dans un logemcnt dom
Pclectricirc est mcsurce distincrcment c( dent"
la puissance maximale appclcc a ere d'au mains
50 kilowatts au cours d'ullc periode de
consommation comprise d:ms les 12 periodcs
mensuellcs consecuavcs prcnnnt fin all lerme
de la periode de consomm:uion visee.

Le tarif DP s'applique cgalemenr aux cas
d'exceprion prcvlls aux articles 2.10 a2.1 ~I si la
puissance maximale appc1cc a ete d'au mains 50
kilowatts au cours d'une periode de
consommation comprise dans les 12 pcriodes
mensuclles consecutives prenant fin au terme
de Ia periode de consommation \-isee_ A moins
de dispositions a l'effct contraire, il nc
s'applique pas:

a) :lUX henc!s, nux motels, aux :1ubcrges ni aux
autres ctablissemenrs \·ises par la Loi SlIr lu
tflablisselJl/!/lls d'bibetJjeJlIt:J/1 IO/ldsliqlfe ;

WESTMOUNT

Barring provisions to thc contrary, it docs
not apply:

a) ro hotels, morels, Inns or other
establishmcnts covercd III lhe .' Jd
Respeclil/g TOI/17sl /lccollllllodaliol/
Establishments;

c) to hospirals, clinics, long-term care
facilities, or other est:1blishments covered
in the /leI Respedil/g /-Iea/tI; Srl7 lirr!s (/lid
Soda/ 5 f17!iUS:

Scction 3 - Ratc DP

2.17 Application: Domcstic Ratc DP applies ro
a contract for domestic usc in a dwelling
whose elcctricity is mctered separately and
whose maximum power demand \Vas at Icast
50 kilowatts during a consumption period
included in the 12 consecutivc monthly
periods ending at the end of the
consumption period in question.

Rate DP also applies to the exceptions
provided for in articlcs 2.10 to 2.1-1 if the
maXImum power demand wn.:; n.t least 50
kilowatts during a consumpuon period
included in the 12 consecutive momhly
periods cnding at Ihe end of the
consumption period in question. Barring
provisions to the contrary, it does not apply:

a) to hotels, motels. mns or othcr
cstablishmcnts covcred in lhe -"'1t1
Resptt"li/1J, TOI/17sl At·col/JIJ/ot!tlliol/
Establishments;

Page IV
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b) aux h6piraux, aux cliniqucs, :lUX centres
d'hebergemclH ct de soins de longue dun~c

ni aux auU'cs clablissemcnrs vises par hi Loi
Sill' fa sen/kef de Jfll/h! elles Jerl'ircs sodolf.\".

2.18 Structure dll tacif DP : Lit structure elu tarif
DP pour un abonncmcI1t hebdomadairc cst la
suivantc :

5,82 cIe kilowattheurc jusqu'a concurrence de 1
200 kilowilrthcUfCS par pcriodc mensucllc, C(

8,85 s: Ie kilowatthcurc pour Ie fC$rC de IJencrgic
consommcc,

plus Ie prix mensucl de

4,59 S Ie kilowatt de puissn.ncc it facturer nu
deiit de 50 kilowatts en periode d'ere,

ou

6,21 $ Ie kilowatt de puissance it faerurer au
delit de 50 kilowatts en periode d'hiver.

Si une periode de conSOl11l1lauon ChCViluchc Ie
debut ou fa fin de la pcriode d'hiver, b prime
de puissance est crablie au peoram du nombrc
de jours de fa pcriode de consommalion qui
font partie respcctivcmcllt" de Ia periode d'ctc et
de la periode d'hiver.

Le montant mensuel minimal de la facture est"
de 12,18 S si l'clect"ricitc livrec cst monophasee
ou de 18,27 S si elle esr triphasee.

S'il Ya lieu, Ie credit d'ali.mcntation en moyenne
ou en haute tension et Ie rajusrement pour
pertes de transformation decrits dans les
articles 10.2 er 10.4 ,'appliquent.

WESTMDUNT

b) to hospitals, clinics, long-term care
facilities or other cstablishmeI1ls
covered in the Aci RespecliJlg I-let/lib
Semites a"d Soda/ Sem;((s.

2.18 Structure of Rate DP: The StruClUrc of
Rate DP for a weekly contract is as follows:

5.82 cO per kilowatt-hour, up to 1,200
kilowilu-hours per monthly period, and

8.85 c per kilowau-hour for the remaining
consumpuol1 ,

plus a monthly charge of

S~.j9 per kilowatt of billing demand in
excess of 50 kilowans during the summer
period,

or

$6.21 per kilowatt of billing demand in
excess of 50 kilowatts during the winter
period.

\V'hen a consumption period o\"erlaps lhe
beginning or end of rhe wiI1ler period, the
delTI:lnd charge is prorated according to the
number of days in the consumption period
that fall within the summer period and the
\\linter period, respectively.

The minimum monthly bill is $12.18 when
single-phase elecrricity is delivered or S18.27
when three-phase electricity is delivered.

If applicable, the credir for supply at medium
or high voltage and the adjustment for
transformation losses, as described in articles
10.2 and lOA, apply.

Page 20
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2.19 Puissance a facturer: La pUissance it

fnewecr au lacif DP correspond it la puissance
maximalc appelce au COllrs de In pcriode de
consommation visee, mais clle n'est jamais
infcricure it Ia puissance a facturer minimale
relle qu'elle cst dcfinie dons I'article 2.20.

2.20 Puissance a facturer minimalc: La
pUissance a facrurer minimale de chaque
peciode de consommation correspond a 65 %

de fa puissance maximnlc appelec all cours
d'ullc pcriode de consomm~Hion qui sc sirue en
lOlalire dans Ia periode d'hi\'cr comprise dans
les 12 periodes mCllsuclles conscclIuvcs
prcnant fin au (crmc de la pcriodc de
consommation Yisce.

D~ll1S ie cas du passage au tarif OP d'ull
abonncmcnt au ulrif DT au it !'un des mrifs
generaux, 13 puissance it facturer minimale est
etabtie selon les modalitcs du present article.

2.21 Passagc au tarif D d'lIn abonncment au
tarif DP dont la puissance maximalc
appclcc a etc d'au ITIoins 50 kilowatts mais
infcricllre a 65 kilowatts: A b suite de
l'cntrce en vigucur des nouveaux tarifs Ic leI"
avril dc chaguc annce, Hydro \VCStl110unt
cvaluc s'il serait plus 3xantageux pour Ie cliem

de passer au tarif D. EUe remplace
auromatiquement Ie tarif DP par Ie tarif D iI
compter de In periode de consommation
debutant Ie ou apres Ie l"r avril 2018 si, pour
les 12 periodes mensucllcs conscculi\'es qUI
precedent immedi~Hemcl1l cette periode, les
conditions suivantcs sont remplies :

a) b pUissance maxima Ie appelce de
I'abonnement a ere dJau mOll1s SO
kilowa tts mais in ferieure :i 65 kilowatts;

WESTMOUNT

2.19 Billing demand: The billing demond ot
Ratc Dr is equal to the maximum power
demand during {he consumption period in
qucstion, but is ncvcr less than the minimum
billing demand as defined in Article 2.20.

2.20 l\1inimuITI billing demand: Thc minimulll
billing dcmand for any given consumption
period is equal to 65% of the maximum
powcr dcmand during a consumption period
Ihat falls wholly in the winter period
includcd in the 12 consecuuvc momhly
periods ending at lhe end of the
consulllption period in quesuon.

For a change to Rate 01' from Rotc DT or a
general rate, (he minimum billing demand is
detcrmincd as specified in this aniclc.:.

2.21 Change from Rate DP to Rate D for a
contract with a maximum power demand
of at least 50 kilowatts but less than 65
kilowatts: Each year, after the new rates
comc into effect on April IJ Hydro
\'\'estmount \vill dClcrmine if it would be
more adv:,mrageous for the customer to

change to Rate D. Hydro Westmollnr will
automaticallr replace Rate DP by Rote Dos
of the consumption period beginning on or
after April 1, 2018 if, for rhel2 consecllti\"C
monthly periods immediately preceding this
period, lhe following conditions arc met;

a) The maximum power dem:lnd under
the contract was at le:lst SO kilowaus
but less thol1 65 kilowatts;

Page Q I
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b) I'application elu facif 0 pCl'mcl au ritulairc
de !'abol1ncl11cnr d'cconol11iscr au mains 3
% sur sa facture d'clectricitc par rapport it
cc gu'il payerait au rarif DP.

Lc rir-ulaire d'un abonnemcnr dotH Ie tarif est
modi fie par Hydro \'\'esrmoullr en vcrru du
present article peu(, line sculc [ois, choisir un
aULre tacif :luqucl SOil ilbollncmclll cst

admissible. II clair transmctrrc 5:l dCITIandc de
changcmcnt de tarif it Hydro \VcSrITIOUIll avant
la fin de In 3e pcriode mensuclle suivant In dare
de Ia modification du tarif par Hydro
Westmounr. Le changement prend effet au
debut de Ia periode au cours de laquelle Ie ,"rif
a etc modi fie par Hydro \'\'cstmount.

2.22 Passage au larif D d'un ubonncmcnl au
tarif DJ> dOtH la puissance maximalc
appelee est in[etieure a 50 kilowatts: Si Ia
puissance max-imalc rtppclcc a etc infericure it
50 kilowatts pendant les 12 periodes
mensuclles consecutives prenanr fin au terme
de la pcriode de consommanon visee,
l'abonncment cesse d'e-tre admissible au racif
DP et devient assujerti au tacif D ~ compter du
debut de la periode de consolllmation visee.

2.23 Mesuragc de I'elcctricilc cl abonncmcllt:
Dans les seuls cas OU, Ie 'I ~'r fevricr 1984,
j'c]ectricitc livrec it un logcmcnr ctait mcsucce
par plus d'un comptcur cr a continue de I'ctre
depuis. toure I'elecrricil(~ alllS! livree est
considcree comme faisant I'objet d'UI1 seul
abonnemenr.

2.24 InSlallalion d'un comptcur a indicatcur de
maximum: Pour tout abonncmcnt au tarif
DP. Hydro \V'estmount insrnlle un comptcur it
indicnteur de maximum afin de mesurer la
puissance maximale appelee.
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b) I\pplying Rate 0 yields savings o[ at
least 3% on the customer electricity bill
in comparison to the amount payable
under Rate OP.

A customer whose ra te is changed by 1-1 ydro
\V'esunount under this article may, once only.
choose another ratc for which the contract is
eligible. The rate change request must be
sent to Hydro \,'estmoUlH before the end of
the 3rd monthly period after the ralC was
changed by Hydro Westmount. The change
takes effect at the beginning of the period
during which the rate was changed by Hydro
\Xl esrmount.

2.22 Change [rom Rate DP to Rate D for a
contract with a maximum power demand
of less than 50 kilowalls: If the mnximlll11
power demnnd was less dun jQ kilow:llls
during the 12 consecutive monthly periods
ending at the end of the consumption period
in <!lIestion, the contract ceases to be eligible
for Rate DP and becomes subject to Rate D
as of the beginning of the consumption
pcriod in question.

2.23 l\1elering of electricity and contract: In
the sole cases where, on rebruary 1, "198-1,
the electricity delivered to a dwelling was
mcasured by more than olle metcr and has
continued to be so mcasured since then, :111
[he electricity thus dclivered is considered to

comc under a single COnlraCl.

2.24 lnstallalion of maximum-demand
meter: Hydro \VestmolllH installs :l
maximllm-demnnd metcr for all Rate DP
contracts in order to measure the maximum
power demand.
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Section 4- TarifDlI1
(AJlciennement larif R4 H)'dro Weslmounl)

2.25 Residence comtnunautairc comprcllant a
1:1 fcis des logements ct des chatnbrcs Oll

residence communautairc ou maison de
chambrcs ;J lOller de 10 chambrcs Oll plus:
A condition que \'CleClricile soit dcsrinee
cxclusivement it des fins d'habitation, r
compris celie qui cst desonce nux cspaces
communs c[ aux services colleerifs, Ie mrif
domestiquc ONI s'appliquc :lllssi d:lIls les cas
au I'elecrricirc cst Iivrce :

3) ~ line residence commllnal\r~Ure

comprcll:lnt a la [cis des logcmcnts ct des
chambrcs, si Ie mcsuragc cst collceuf;

b) it line maison de chambres it IOller au it une
residence communautaire comprenant 10
chambres ou plus.

Si I'electricite livrec n'cst pas dcstinee
cxc1usivcmcnt a des fins d'habirarioll, Ie mrif
OIvI s'appliquc con formcmcl1t aux dispositions
de I'article 2.31.

2.26 Structure du tarif DlI1 : La structure du tarif
Ol\l cst la suivantc :

-40,6·1 ¢ de rcdcvancc d'abonncmcnt par
jour, par Ic mliitiplicatcllr,

plus

5,91 ¢ Ie kilowarlheurc pour I'cnergie
consommee jusqu'il concurrence du produit de
36 kilowattheures, du nombre de jours de la
periode de consommation el du lTIultiplic3tcur ;

WESTMDUNT

Division 4 - Rate DlI1
(!'ormed)' Hydro Westmounl rate R4)

2.25 Community residence consisting of
dwellings and rooms, comrnunily
residence or rooming house with
10 rooms or more: On the condition that
the electricity IS exclusively for jiving
purposes, including the elcctricity for
common parts 3nd collcctivc sernces,
Rate 0 1 also applies when the electricity is
delivered to:

3) a community residence consisting of
dwcllings and rooms where there is bulk
metenng;

b) a rool11lng house or community
residence with 10 room5 or more.

\\lhen the eleclriciry delivcred is not used
exclusively for living purposcs, Rale 01\1
appl.ies in accordance wirh the provision of
Section 2.23.

2.26 Struclure of Rate DM: The struclure of
Rate 0 I is as follows:

~O.6~c fixed charge for cach day in the
consumption period, rimes rhc multiplier,

plus

5.91 ¢ per kilowatt-hour for cnergy
consumed, up to the product of 36 kilow3lt
hours, the number of days 111 the
consumption period and (he multiplier;



REGISTRE DES REGLEMENTS BY-LAW RECORD

9,12¢ Ie kilowartheure pour Ie reSle de
I'cncrgie consommee.

Plus Ie prix mensucl de :

WESTMDUNT

9.12 ¢ per kilowatt-hour
remall1mg consumption.

Plus a monthly charge of

for lhe

5/10 S Ie kilowatt de puissance it f:1.ClUrer
flu-e1cln ell! scuil de facturarion de la puissance
en pcriodc d'ClC ; C[

6,21 S Ie kilowatt de puissance :l. [aclUrer

au-dcla ell! seuil de facrur:llion de b puissance
en periode cPhiver.

Si line periode de COnSOllll1latioll chcvauche Ie
debut ou la fin de la periode d'hi"er, la prime
de puissance cst ct:lblic nll prorata ell! nom!n"c
de jOllrs de In periodc de conso111111ation qui
font partie rcspecrivcment de la periode c1 lelc et
de la periode d'hiver.

S'it)' a lieu, Ie credit d'alimcntation decrit dans
I'article 10.3 s'applique.

2.27 Puissance a facturcr: La pUissance it
fncturcr au mrif O"tv[ correspond it la puissance
maximalc appelce au cours de In periotic de
consornmarion viscc, mais elle n'est jamais
inferieure a Ia puissance ~ facrurer minimale,
telle qu'elle est definie dans I'article 2.28.

2.28 Puissance a facturer minimale: La
pUIssance :1 facturer minimale de chaque
periode de consommadon correspond it 65 0/0
de In puissance maximalc appelce au cours
d'unc periode de consol11mation qui se silLie en
roralitc dans la periode d'hivcr comprisc dans
Ics 12 periodcs I11cnsuclles consccutives
prenant fin au tCtlTIe de 1a pcriodc dc
consommation visee.

Dans Ie cas du passage au tarif 01\1 d'un
abonnement au tadf DT ou :1 l'un des wrifs

$5.-10 per kilowatt of billing demand in
excess of the base billing demand during the
summer period; and

56.21 per kilowatt of billing demand in
excess of the base billing demand during the
winter period.

\'Vhen a consumption period overlaps the
beginning or end of lhe winter period, lhe
demand charge is prorated according to the
nUl11bc[ of clays in lhe consumplion period
thar fall within the summer period and the
wintcr period, respcClively.

If applicable, the credir for supply, as
described in Section 10.3, applies.

2.27 Billing demand: The billing delmnd at
Rate D!vl is equal to the maximum power
demand during the consumption period in
gUCSriOll, but cannot be less than lhe
minimum billing demand as defined in
Section 2.28.

2.28 Minimum billing demand: The
mmll11Um billing uemand for each
consumption period is cqual ro 65% of the
maX1l11uITI powcr demand during a
consumption period that falls wholly in the
winler period includcd in lhc 12 consLclllivc
monthly periods ending m the end of Ihe
consumption period in qucstion.

I'or a change [0 ROle 01\[ from Rale OT or a
general rate, the minimum billing demand
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generaux, 1a puissance it facrurcr minimalc est
etablie selon les modalites du present article.

2.29 Seuil de facturatioll de la puissance:
Lc scuil de faCLUra[ion de In. pllissance
correspond it la plus clevec des valcurs
SUlvantcs:

a) 50 kilowatts - ou

b) Ie produit de ~ kilowatts et du multiplicateur.

2.30 Multiplicatcur: Le multiplicateur s'ctablit
(amme suit:

a) Immcublc collcctif d'habitation ou
residence cOlnmunuutairc comprenanl des
logcmcnts: Nombrc de logcments de
)'immeuble collectif d'habit;ttion Oll de la
residence communaulairc.

b) Residence communautairc comprcn~lI1t

des logemcll1s ct des chambecs : Nombre de
logements de 1a residence comlTIullitutairc,

1 pour les 9 premieres chambecs,

1 pour chaque chambee sllpplcmcntaire.

c) l\1aison de chambecs a lOller au
residence communuUlairc conlprcnant 10
chambecs QlI plus:

1 pour les 9 premieres chambrcs ou moins,

1 pour chaque chambre supplcmentairc.

2.31 Usagc mixtc: Si l'clcctricirc n'cst pas
destince cxclusivemcnt it e1es fins e1 l habit:llion,
Ie tarif D1I1 s'appliguc il condition clLlC Ia
puissance insrallce e1estince it des fins autres
d'habitation ne depasse pas 10 kilowans. Dans
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shall be dctermincd as spccified in this
article.

2.29 Base billing demand:
Thc base billing demand is the highcr of the
following valucs;

a) 50 kilowatts; or

b) 4 kilowatts, timcs the multiplier.

2.30 Multiplier: The multiplier is dctcnnillcd :lS

follows:

a) Apartment building or community
residence consisting of with dwcJlings:
Number of dwellings in the apartment
building or community residence.

b) Community residence consisting of
dwellings and rooms: Number of dwellings
in thc community residence,

1 [or the first 9 rooms or lcss,

1 [or each additiol1:l1 room.

c) Rooming house or community
residence with 10 rooms or more:

for thc first 9 rooms,

1 for cach additional room.

2.31 Mixed usc: \,{/hen the electricity IS not
exclusively for habitation purposes, Rmc
D. I applies on condition thal the installed
capacity for purposes other than habitllion
docs not exceed 10 kilowatts. In such cases,
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ce cns, on <lJoute une unite au mu!uplicmcur
de fin it dans I'article 2.30.

Si ]a puissance insmllec dcstincc it des fins
<lurrcs que d'habiracion cst supcrieurc it 10
kilowatts, Ie carif general approprie s'applique.

Dans j'crablisscmcnr dc 1a puissance installee
dcsrincc a des fins autres gue d'h::lbir:lrion, on

ne tient pas compte des :1ppareils ccntr:lliscs
servant au chauffagc de I'cau Oll des locaux, ou

it Ia climacisatiol1 er destines a la [cis it des fins
d'habiLation er :l d'aurces tins.

Section 5 - T,,,if DT

(Aneiennement tarif R3 Hydro Westmount)

2.32 Domainc d'application: Le diel1l dent
l'abonnement CSt admissible it I'un des farifs
domcstiques ct qui utilise un sysrcme bi
cncrgie conforme aux dispositions de "article
2.3~ peut opter pour Ie tarif DT. Ce tarif
s'applique alors it la rotalitc de sa
consommatioll.

2.33 Definition: Dans Ia presenrc section, on
entend par:

{( systcme bi-cncrgic): un systcme scrV:l.nt
au chauffage des locaux, ou des locaux et de
}'e:lU, com;:u de relic sorte que, pour lc
ch",uff"'ge, l'elecrricire puisse etre utilisee
comme source principalc ct lin combustible,
comme source d'appoinr.

2.34 Caractcristiqucs du systcmc bi-cncrgic:
Le systeme bi-cnergie doit remplir tDu(es les
conditions suivantes :

a) la capacite du systemc bi-energie, Lant en
mode combustible qu'cn mode electrique,

WESTMDUNT

the multiplier as delincd in Arliclc 2.30 is
incremcntcd by 1.

If ,he inslalled capacity for purposes OIher
than habitation exceeds 10 kilowatts, the
appropriate general rate applies.

In determining the ins'alled capacity for
purposes othcr than habitation, any central
watCr heating or air conditioning cquipment
for both habitation and other purposes is nOL

considered.

Division 5 - Rate DT
(Formerly Hydro \'iIestmount rate R3)

2.32 Application: A customer whose conLIact is
eligible for one of dle domestic r:l.les and
who uses a dual-energy system, which is in
accordance with, the provisions stipulatcd in
Section 2.35, may opt for Rate DT. In tha'
case, Rate DT applies to all of the. .
customer s consumption.

2.33 Definition: In this Di\'ision, the follo\\;ng
lerm is defined as follows:

II dutll-cncrgy SYSIC/l1": !\ system used for

the heating of space, Or space and water,
designed in such a way lhar, for the healing,
eleclricity can be used as Ihe main source of
energy and a fuel as an auxiliary source.

2.34 Characteristics of the du~"-cncrgy

systcm: The dual-energy system must meet
all the following condi,ions:

a) thc capaciry of the dU:l.I-energy sysrem, in
the fuel mode as well as in lhe electrical

Page ~G
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tempermurc gauge In
the prOVIsions of
hcrcina fter;

clair ctre suffis~ntc pour [ournir [OUle la
chaleur necessairc au chauffngc des locflux
Vises. Les sources d'cncrgic pour Ie
chaufElgc ne doivent pas crre utilisces
simulranement;

b) Ie systcmc bi-cncrgic clair ctre mUlli d'un
dispositif de permutation pcrmcttant Ie
passage automauqllc d'utlc source
d'cnergie it !':1UlrC. Ce disposilif c1air,:t cet
crret, crre relic it une sonde de tempera lUre
conformcment aux dispositions dll SQLlS

alinca c) ci-apres ;

c) In. sonde de temperature c:it fournie c{
installec par Hydro \,'cstmoul1r it l'cnclroit
et :lUX conditions determines par cclui-ci.
Cette sonde indiquc au dispositif de
pcrmumtion aUlomaliguc 'llI'UIl
changemcnt de mode de chauffagc cst
requis en raison de In temperature
exu;rieurc. Le mode combustible est utilise
lorsque celle-ci est inferieure a-12"C, tels
que definie par Hydro Wesullount ;

dJ Ie e1ient peut en plus disposer d'un
dispositif de permutation manuel pour
commander lui-mcllle Ie passage d'llnc
source d'cnergie it I'alltrc.

2.35 Modalites d'adhesioll au tarif DT: POUt
adherer au tarif DT, Ie e1ient doit en faire la
demande il Hydro \\lestmount par ccrit en
remplissant Ie formulairc Alles/a/ioll de rOlljorlJli/i
biinergif qui peut etee obtcnu en appelant
Hydro \Vcstn1ount.

Le client doit aviser Hydro \Vcstmount de toute
modification apportee il son systcmc bienergie
en CaUl's d'nbonnemcnt qui Ie rcndrait non
canforme aux conditions d'application du mrif
DT.

WESTMDUNT

modc, must be sufficient to heal the
premises concerned. 'fhe energy sources
for heating must not be used
simul raneously;

bJ the dual-energy system IllUSt be equipped
with an automatic swilCh permitting the
transfer from one source of energy to thc
other. ror this purpose, the automatic
switch must be connected to a

accordance \\;th

Subparograph cJ

cJ the temperature gauge is supplied and
installed by the City of Westmounl in a
location and undcr conditions which the
City of \Vestmount dClcrmines. The
g:lllgC indicates to the automatic switch
when a change of operating mode is
rcc!uired in \"ICW of the exterior
temperature. 'nle fuel mode is used
when the exterior temperature is below 
12°C, as defined by Hydro Westmount;

d) the customer may :"lIsa use a manual
switch to change from one source of
energy ro the other.

2.35 Sign-up for Rate DT: To sign up for RalC
DT, the customer must submit a wrirren
application to Hydro \,lestmoul1l by
completing the CCitifirate of E/igibi/ilJ' - DIIII/
Ellflg)' form obtained by calling Hydro
\'\'CSlIllOUJlt.

The cusromcr must advise Hydro
\,\'CSllllount of any change made 1O lhc dual
energy system during the term of the
conu-act th:"lt would render it ineligible [or
Rate DT.
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2.36 Reprise aprcs panne : Le s)'stcme bi-energie
peut cree muni d'ull dispositif qui, aprcs une
panne d'clcctricite, nc pcrl1lct que I'utilisation
de !'encrgie d'appoinr pendant lin certain
temps, queUe que sea Ia rcmperat1lfC

extericurc. Ce dispositif clair errc con forme aux
cxigcnccs du Distributcur.

2.37 Structure du tarif DT : La strucrure du [arif
DT est I::t suivante :

40,64 ¢ de rcdevance d'abonncmcnt par
jour, par Ie multiplicarcur,

plus

4)75= Ie kilowi\nhcurc pour l'energie
consommec lorsque I:-t temperarurc est egale au
superieure a_12°(, tel que definie par Hydro
\Vesrmoullr;

25,S5 ¢ Ie kilOWtl[thcurc pOllr l'cllcrgic
consolTImcc lorsquc la temperature cst
infericl1rc ;\ _12°(.

Plus Ie prix mensuel de :

5,405 Ie kilowart de puissance a facturer
au-delil du seuil de facruration de Ia puissance
en periodc d'crc ;ct

6,21 S Ie kilowatt de puissance it facrurcr
au-dela du seuil de facturntion de b puissance
en periode d'hiver.

Si une pcriode de consollllllation chcvauche Ie
debut Oll la fm de la periode d'hiver, la prime
de puissance est etablie au prorata du nombre
de jours de In pcriode de consollllllation qui
font partie respecti"emcIH cle In pcriode d'cLC~ er

WESTMOUNT

2.36 Recovery after a power failme: The dual
energy syslcm may be equipped wilh a
dcvice lhat, aftcr a power failure, makes il
possible for thc dual-energy systcm to

operate, for a certain period, on lhe auxiliary
cnergy source only, regardless of the exterior
temperatllrc. The device must mcel thc City
of \VesuTIoul1l'S reCJuiremel1ls.

2.37 Struclme of Rate DT: The structure of
Rale DT is os follows:

40.64 c fixed charge per day, rimes the
multiplier,

plus

..J.37 c per kilowatt-hour for energy
consumed when rhe tempcranlre is equal to

or higher than _12°( as dcfined by Hydro
\\/esrmount, and

25.55 c per kilowatt-hour for energy
consumcd when the temperature is
below _12°(, as applicoble.

Plus a monthly charge of:

S5.~0 per kilowatt of billing demand in
exccss of Ihe base billing demand during Ihe
summer period; and

56.21 per kilowatt of billing demand in
excess of lhe base billing dcmand c1uring the
winter period.

\Vhen a consumpt.ion period overlaps the
beginning or end of the winter period, the
demand charge is prora led according to the
number of days in the consumption period
lhal fall wilhin [he summer period and rhe
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de la periode d'hiver.

S'il )' a lieu, Ie credit d'alimentation deceit dans
Particle 10.3 s'applique.

2.38 Multiplieareur: Le Illulriplicaleur de
l'abonnc111cnt au wrif DT cst egal a I s:luf si Ie
mcsurage est (aUCeUr, que Ie compreur
cnregistrc Ia conso1l1mation du syslcme bi
energie ct clue l'abonncmcnr crair assujcrti au
rarifDT ou Dl\lle 31 mai 2009.

Si Ie Illultiplicateur n'est pas egal it 1, Ie
multiplicllcur s'etablir conformcmcnr :lUX

modalitcs de Particle 2.30.

2.39 Puissance a facturer: La pUissance it
facturer au rarif DT correspond a la puissance
mnximale appelce au cours de la pcriocle de
consommarion visee, mais clie n'est jamais
inferieure it la puissance :1 facturer minimale,
telle qu'elle cst definie dans I'article 2.-10.

2.40 Puissance ~l [acturcr minimalc: La
pUlssance a facturer minimale de chague
pcriodc de COllsommaUOIl correspond ~ 65 0/0

de In puissance lTIax..imrdc appelec au cours
d'une pcriode de consommfltion qui se situe en
totalite dans la periode d'hiver comprise dans
les 12 periodes mensuclles consecutives
prcnalll fin au terme de la pcriode de
consommauon visee.

Dans le cas du passage au tarif OT d'un
abonnement all rmif DP, Dfv[ Oll it l'ul1 des
tflrifs gencraux, Ia puissance it [acturcr minimale
est erablie scion les modaljtcs du present flrlicle.

2.41 Scuil de facturation de la puissance: Lc
scuil de facturauon de Ia jJuissflncc correspond
ala plus elevec des vflleurs suiyantes :

WESTMDUNT

wimcr period, rcspectively.

If applicable, the credit for supply, as
described in Section 10.3, applies.

2.38 Multiplier: For a contract at Rate OT, the
multiplicr is 1 cxcept when therc is bulk
metering that includes the consumption of
the dual-energy system, and when the
contrnct was subject to Rate DT or D~l as at

lay 31, 2009.

\'\/hen the multiplier is nor 1, it is determined
as specified in Section 2.30.

2.39 Billing demand: The billing demand at
Rate DT is equal to the mm::imul11 powcr
dcmand during the consumpLion period in
question, but cannor be less than the
minimum billing demand as defined in
Section 2040.

2.40 Nlinimul11 billing demand: The minimum
billing dcmand for each consumpLion period
is equal to 650/0 of the maximum power
demand during fl consumption pcriod th:1I
falls wholly in the winter period included in
the 12 consecutive monthly periods ending
at the end of the consumpLion pcriod in
question.

For a change to Rate OT from Rate OP,
Rare Orvl or a general rate, [hc minimum
billing demand is dClcrnuned as specified 111

this article.

2.41 Base billing demand: The base billing
demand is the highcr oC the Collowing "a lues:
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a) 50 kilowatts; ou

b) Ie produit de 4 kilowatts er du 1l1ultiplicalcur.

2.42 Immcuble collcctif d'habitatioll, residence
communaulaire ou tnaison de chambec a
IOller lIlilisant un systcmc bi-cncrgie : Dans
un immeuble collecrif d'habitation, une

residence communauraire au line maison de
chambec it louer, Ie client qui utilise un s)'stcme
bi-cncrgie conforme aux dispositions de
I'article 2.34 peut oprer pour Ie larif DT. Si
l'clcC[ricirc est destinec exclusivcmcnt it des
fins d'habitation, Ie tarif DT s'apl)lique
conformcment aux modalircs suivanres :

a) dans les cas ou l'elcctricilc destinec a un
logcmcnt est mesuree distincrcmcnt cr ou ic
comptcur enregistre la consol11m3tion d'un
sysrcme bi-energic, l'abonncmcl1r pour cc
logemcnt est assujetti au tarif DT;

b) dans les cas ou l'clcctricitc dcstincc aux
cspaccs communs et aux services collcClifs
est mesuree disuncrel11clH et Oll Ie
comptellr enregistre Ia consol11mation d'lIn
systcme bi-energie, rabonnement est
assujetti au tarif DT ;

c) dans les cas ou Ie mesuragc cst eoUceLif ct
ou Ie comptcur enrcgistrc la eonsommation
d'un systemc bi-energic, !'abonllclllcllt cst
asslljctti au mrif OT ;

d) dans les cas ou Ie mesurage est coUectif
mais ou la consommatioll du sysrcme bi
energlc est mesurce scp:1rcment, cette
consommation fait l'objcr d'un abonnemenr
distinct assujerti au rarif 01'.

WESTMDUNT

a) 50 kilowatts; or

b) -I kilowalls times the multil,lier.

2.42 Apartment building, community
residence or rooming house with a dual
energy systcm: For an apartment building,
community residence or rooming house, a
customer who uses a dual-energy system that
meets the conditions in Section 2.35 may opt
for Rate DT. rf the eleclricity is exclusively
for habitntion purposes, Rate 01' applics tn
accordance with the following conditions:

:1) when the electricity destined for a
dwelling is metered separately and the
meter records thc consumption of a
dual-energy system, the contract for such
dwelling is subject LO Rale DT;

b) whcn the electricity for the common
arcas and colleClive services is metered
separately and the meter records the
COl1slIl11pLion of the dual-energy systcm,
the contract is subject to Rate 01';

c) when thcre is bulk metering :lnd lhe
metcr records the consumption of the
dunl-energy system, the contract IS

subject LO Rate DT;

d) when there is bulk metering but the dual
energy system is metered sepnratcly, such
system is subject to a distinct contrncr :1t

Rale DT;
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Si l'electricite n'est pas destinec exclusivcment a
des fins d'habitation, Ie tatif OT s'applique
conformemcnr aux modalires decrites aParticle
2.43.

2.43 Usage Inixtc: Si I'elecrricirc n'esr p<lS
destinee exclusivemenr ades fins d'habiratioll ll

Ie tatif OT ,'applique it condition que Ia
puissance installce destinee it des fins autres
que d'habitation nc depassc pas 10 kilowatts.

Dans Ie cas au le mesurage est calleetif, Oll Ie
comptcur enregistre la consommation du
systcmc bi-encrgie et que l'abonncmcnt crait
as,ujetti au tatif OT ou OM au 31 mai 2009, on
ajoute line unite au ll1ultiplicarcuf dcfini dans
I'attiele 2.38.

Si la puissance installee destinee a des fins
autres que d'habitation cst supericure a 10
kilowatts, Ie tarif general appropric s'appliquc.

Dans !'etablissemenr de I", pui:)sancc insrallec
dcsrince it des fins ~lltres que d'habitation, on
ne tient pas compte des appareils ccntralises
servant au chauffage de I'cau au des locaux, au
it la climatisarion destines it la fois it des fins
d'habiration et it d'autres tins.

2.44 Duree d'application du tarif: Le tatif OT
s'applique it comptet de la date d'installation
du compteut apptOptie. Le client peut choi,;t
un autre tarif auquel son abonnement cst
adtnissible. Le nouveau tarif prend effct soit
au debut de la periode de consommation au
cours de laquelle Hydro \,/esnnount res:oit In
demande ecrite du client, soit au debut de In
periode de consommauon qui suit In demande.
fI s'applique pendanr une duree minimale de
12 periodes mensuelles consccutivcs, aprcs
(Juoi Ie client peut souscrire un autre tarif
auquel son abonnement cst adrnissiblc en

WESTMDUNT

\Vhen the electricity is not exclusively for
habitation plltposes, Rate OT applies undet
the ptOvisions of Section 2.43.

2.43 Mixed usc: When the electticity is nOI
exclusively for habitation purposes, Rate DT
applies on condition that the installed
capacity for purposes other than habitation
does not exceed 10 kilowatts.

\X/here there is bulk metering, where the
meter records the consumption of the dual
energy systcm and where the contract was
subject to Rate DT Ot eligible fot Rate 01v[
on1vlay 31, 2009, the l11ultipliet, as defined in
t\nicle 2.38 is inctemented by 1.

If the installed capacity fot putposes othet
than habitation is grearer thiln 10 kilowatrs,
the appropriare general rate applies.

In dctennining the installed capacity for
purposes other than habitation, any central
water hear-ing, spacc hearing or mr
conditioning cquipment [or both habitarion
and other purposes is not considered.

2.44 Duration of rate application: Rate OT
applies as of the date the appropriilte meter
is installed. 1\ custOmer may, at any time apr
for another r:\tc for which the contract is
eligible. The new rate comes into effect
either at the beginning of the consumption
period during which Hydro \\lestmount
receives rhe customer's written request or at
the beginning of rhe consumption period
following the date of the tequest. It will
apply for a minimum of '12 consecutive
mOllthly periods, after which the customer
may sign up for another rate for which the
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soumetrant line demande de changcmcl1r de
tarif.

2.45 Non-conformitc avec les condilions : Si Ie
client :tvise Hydro \'?CSlI110Unr que SOil

sysremc bicncrgie ne remplir plus I'une des
conditions d'application du tatif DT ou
qu'Hydro \'Vesullounr Ie callstate,
l'abollllcmcllr devicllr alors assujetti au weif
domestiquc appropric, s'il y est admissible, au

au mrif general approprie. A mains que Ie
cliem corrigc In siruation dans un dcbi
maximal de 10 jours ol1vrablcs, Ie nouveau Ulrif
prend effet au debut de la periode de
consommatioll au cours de Iaquelle In 11011

conformirc est signalec p:1f Ie client ali
constatee par r-Iydro \'V'cstmoullr.

II peut egalement prendre effet, au choix du
client, au debut de "une des 12 pcriodcs
mcnsuellcs precedentes.

Le nouveau weif mensuel consecurif s'appliquc
pendant une dll[(~c minimale de 12 pcriodes,
apres quoi Ie client peut souscrire un autre tarif
auquel son abonnement cst admissible cn
soumCWtnt une demandc de changemcnt de
rarif.

2.46 Fraudc : Si Ie client fraucle, s'il manipul~ ou
dcregle Ie systcme bi-cncrgie, s'il en cnlTlWC de
quelquc fat;on Ie fonctionncmcnt au s'il utilise
Ie systeme bi-energie it d'aurres fins clue celles
qui sont prcvl..les nu present reglement, Hydro
\\fesrmounr mcr fin it I'abonncment au rarif
DT. L'abonncment deviclH alors assujetti au
tarif domestique nppropric, s'il )' cst
admissible, ou au tarif general appropric.
L'abonnement nc redevicnt admissible au wrir
DT qu'au moins 365 jours plus tard.

WESTMDUNT

contract is eligible by submitting :1 rare
change rcquest.

2.45 Non-compliance with conditions: If
Hydro \\lcslmOunt IS advised by lhe
customer or notcs that a dual-energy syslem
no longer meets one of the conditions of
application of Rate DT, the contract then
becomes subject to the appropriate domesuc
rate, if it is eligible for such rate, or to the
:lppropri:lte general ratc. LJnless the
customcr corrccts the situation wilhin 10
business days, the new rate comes into e(fect
at the beginning of the consumption pcriod
during which the non-compli:lllcc was
reported by the customer or noted by Hydro
\X1cstmount.

Altefnatively, at the cusromer's discretion, it
may lilke ef(ecl at the beginning of Olle of
the 12 prcvious monthly periods.

The ncw rale will apply for a minimulll of '12
consecutive monthly periods, afler which rhe
customer mft)' sign up for another ratc for
which the contract is eligible by submitting a
rate change request.

2.46 Fraud: I f the customer commits fraud,
manipulates or hinders the functioning of
the dual-energy system or uses Jr for
purposes other than thosc provided fOf
under this Bylaw, the City of \'\Iestmount
shall terminate the contract at Rate DT. The
contract shall become subject ro the
appropri~le domestic rare, if it is eligible [or
such ratc, or to the appropriate general f:lte.
Rate DT cannot apply again to the same
contract for at least 365 days.
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CIIAl'lTIlE 3

TAItIFS G~:NI~H.AUXDE PETITE 1'l!ISSANCE

SECTION 1 - T;\IUF C
(Ai\'CIEKNEi\It:NT TAJUF G2 II ,'URO \VESrl\IOUST)

3
3.1 Domainc d'application : Le lacif general G

s'applique a l'abonncmcnr de petite puissance
dont la puissance it. f:lcllJrcr nunimale est
inrcricurc :1 6S kilowatts. Lc weif G ne
s'appli'lue pas a Pclecrricirc livccc nux fins de
l'alimc!1ration d'une borne de recharge de
vehicules electrigues de ~OO volts ou plus il
courant continuo

3.2 Structure du tarif G: La structure du f:lrif
mcnsucl G pOllr un abonnC111cnt :ll1l1ucI cst Ia
suival1rc :

WESTMDUNT

CHAPTER3

CENEIUL RATE FOR S,\IALL !'OWEIt

DIVISION I - RATE G

(FOR\IEHLV IIVDlW \V£SD10U~TIlATE C2)

3
3.1 Application: General Rare G applies to a

contract whose minimum billing dcmand is
less than 65 kilowatts. Ratc G docs nO(
apply ro electricity deli,·ered for the purpose
of supplying a direct-current e1cClric ,·chiclc
charging slation rated ·WO volts or marc.

3.2 Structure of Rate G: The Slructure of
monthly R:1tc G for an annual contr~lct is as
follows:

12,33 S

plus

de redevancc d'abollncmcllt, S12.33

plus

fixed charge,

17,~9 S Ie kilowarr de puissance il Caelurer
au-dela de 50 kilowans,

plus

9,81 ¢ Ie kilowallheure pour les 15 090
premiers kilowatthcufcs,

7,20c Ie kilow:ltthcurc pour Ie rcsfC de
l'encrgic consommce.

Lc mOI1l:ltlt mCllsucI minimal de la facture cst
de 12,33 S si !'electricitc livrec cst monophascc
ou de 36,99 si e11e est livree triphasee.

S17A9 per kilowatt oCbilling demand in
excess of 50 kilowatts,

plus

9.81 ¢ per kilowatt-hour for the first
15,090 kilowatt-hours,

7.20 ¢ per kilowan-hour for the
remalnmg consumpuon.

The minimum monthly bill is S12.33 whcn
single-phase electricity is deli,·ered or S36.99
when three-phase e1cctricity is delivcred.
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S'il y a lieu, Ie credit d'alimcnration en moycnne
Oll en haute tension ct Ie rajuslcmcnr pour
penes de transformation deceits dans les
articles 10.2 et 10.4 s'appliquenr.

3.3 Puissance it facturer : La puissance :i. facturer
au ulrif G correspond :1 la puissance maximale
appelee au cours de Ia periode de
consommation visee, mais elle Il'est jamais
infcricurc it fa puissance :i. faclurcr minimale,
telle qu'elle cst ddinie dans I'artiele 3.-1.

3.4 Puissance it facturer Ininimale : La puissance
it facturer minimalc de chague periodc de
consommatioll correspond it 65 °/0 de In
puissance maximale appelcc :1l1 cours d'ullc
periode de cOl1sommation qui sc sillle en
roralirc dans In periodc d'hin~r comprise clans
les 12 periodcs mcnsuc1lcs consccuuvcs
prenant fin au tenne de Ia periode de
conSOtnmation visee.

Lorsque In puissance a facturer minimale atteint
65 kilowatts ou plus, l'abonnement ccsse d'ctre
admissible au w.rif G et deviel1l assujetti au
tarif Iou, dans Ie cas all Ie facteur d'urilisation
moyen des 12 dernicres pcrioclcs de
consommation est inferieur:l. 260/0, au tarif G9.

Le tarif 1\[ ou Ie tarif G9 s'applique a compter
du debut de In periode de consommation
pendant Iaquelle Ia pUIssance a facturer
minimale atteint 6S kilowatts au plus.

Si Ull cliellt met fin :l. SOil abonncmcl1l allnucl et
ell souscrit Ull autre pour la livraison
d'clecuicitc au mcme endroit ct :l. des fins
semblables a I'interieur d'un dClai de
12 pcriodes Il1cnsuelles consccutives, ces deux
abonnemenrs sont considercs commc Ct:1I1t Ull
seul et mcme abollllement pour I'ctablissement
de la puissance :l. facturer minimale.

WESTMDUNT

If applicable, the credit al medium or high
voltage and adjustmcnt for transformation
losses described in Sections 10.2 and 10.-1

apply.

3.3 Billing demand: The billing demand at Rale
G is equal to the maximum power demand
during the consumption period concerned,
blH it cannot bc less than the minimum
billing demand as defined in Section 3.-1.

3.4 Minimum billing demand: The minimum
billing demand for each consumption pcriod
shall be equal to 65% of the maximum
power demand during a consumption pcriod
that faUs wholly in the wintcr period
included in the 12 consecutive monthly
periods ending with thc consumption period
concerned.

\Xlhen the minimum billing demand reaches
6S kilowatts or more, the contract ce:lses ro
be eligible for Rate G and becomes subjeci
to Rate r or, if the avcrage load facror for
{he last 12 consumption periods is less than
26%

, to rate G9.

Rate G9 or rate 1\1 applies from the start of
{he consumption period during which {he
mtnllTIUm billing demand reaches
65 kilowatts or more.

\\/hen a customer terminates an annual
contract and subscribes for another for {he
delivery of electricity at the same location
and for similar purposes within the following
12 consecutive l110mhly periods, these {"wo
contracts are considered to be a single
contract for calculation of the minimulll
billing demand.
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Dans Ie cas elu passage all Larif G d\1I1
abonncmcnt au lilrif G9, au ulrif tvf Oll :l 1'ull
des tarifs domcsriqucs, b puissance a faclurcr

minimale cst crablie scion les Illodalitcs du
premier alinea ell! prescn t :trude.

3.5 Abonncmcnt de courlc durec :
L'abonncmcnt de courle durec pour usage
general de petite puissance, dont fa durec cst
d'au mains une pcriode mCllsudlc et au {iac
duqucl l'clectricire livrce est mesuree, cst

adlnissible fltl rarif G, saur que In [celevance
d'abonncmcnr mensucllc ct Ie mont ant
Illcnsucl minimal de 171 f:1CtUfC sont lTI:1jorcs
de 12,33 $.

En pcriodc d'hiver, In primL: cit.: puissance
mcnsucllc cst majorec de 5,97 S.

Si une pcriodc de consommalion pour laqucllc
s'appliquc 1:1 prime de puissance majorcc
chevauehe Ie debut au In fin de In periode
d'hivcr, cctte majora don cst clablic au peoeara
du nombre de lOurs de In periode de
consommation qui fOIll partie de Ia pcriodc
d'hiver.

3.6 Installation d'ull comptcur it indicatcur de
rnaXlIllum: Dans Ie cas d'un abonncmcnt au
tacif G, Hydro \Xfcsrmounr ins mile un
COll1ptcur a inclicatcur de maXllllUITl 51

!'insr<tllation C1ccrriquc du client, cst relle que 1a
puissance ITInxilllale appclcc cst susccprjblc de
depasser 50 kilowa tts.

3.7 Activitcs d'hivcr : Lcs dispositions elu present
article sont rescrvees it l'abonnemcnt qui y crair
assujeto Ie 30 avril 1988.

L'abonnemcI1r au titre dUCJud I'clcclricilc li\'rcc
cst utili sec pour 11I1C aClI\'IlC salsonnicrc

repetitive d'annec en anncc, it I'exclusion cles

WESTMDUNT

For a change to Rate G ftom Rate G9, Rate
tvf or it domestic ratc, the minimum billing
demand shall be determined as specified III

the first paragraph of this article.

3.5 Short-term contract: .r\ shon-term contract
for general usc of small powcr, where the
electricity delivered is metered and the
contract has a duration of at least one
mOlllhly period, is eligible for Rale G, except
that thc monthly fixed charge and minimum
l110nthly bill are increased by $12.33.

In the winter period, the monthly demand
charge is increased by $5.97.

\X1hcn a consumption period to which the
increased monthly demand charge applies
overlaps the beginning or the cnd of lhe
winter period, this increase is pror:Hcd to the
number of days in the consumption period
that are part of the wintcr period.

3.6 Installation of maximurn-dcmand
nlcters: In the case of contracts al Rate G,
the City of \'\/cstmount installs a maximum
demand mCLer when the customer's electrical
insmllat"ion, is such thal the maximulll
power delTI:l.nd IS likely to exceed
50 kilo\\"a lts.

3.7 \Vintcr activities: The prodslons of this
anicle apply only to contraCtS subject to
them as of /Ipril 30, 1988.

A contract under which the electricity
deli\'ered is used for an annually rccurnng
seasonal aCtiVIty (excluding cOlWgcs,
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chalets, restaurants, hOlelS, motels Oll route
installation de mcmc nature, dOIH In durec
colivre au mains Ia pcriodc d'hivcr er au titre
duquel I'electricite cst, en tres grande 1113jOrire,
consommcc durant (CHe pcriodc, cst assujctti
aux modalires suivantcs :

a) [Oute I'c!ccrricite dotH b consommation cst
consmrce entre Ie Icr decembee d'une annec
et Ie 31 mars inclusivemcnt de I'anncc
suivanrc est facturec aux conditions propecs
mix abonnements de couete dllr<~C dccrites
dans I'article 3.5 ;

b) les dates priscs en consideration pour
I'crablis:;cmcnt des racLlll:c~ sc situcnt entre
Ie "I rr decembec d'ullc ~lnI1CC <..:t Ie 31 mars
inclusivcmcnt de l'anl1cc suiv:1ntc, cr Ie
debut de la premierc periode de

consommatiol1 est fixe au 1cr decembec ;

c) Ie point de livraison est mnintenu sous
tension de fac;on permanente, mats
I'clectricitc consolllmce entre Ie "Il'f mai er Ie

30 septembre doir servir ul1lquemel1l il
l'el1lrctien des equipclllcnrs Illccal1lques au
elenriques nlimcntcs cn vectu de cet
abonl1ement ;

d) si Hydro \,lest1l10unt constate gue Ie client
utilisc I'clectricit"e livrce all titre de eet

abonnement il des fins alHres que celles
definies au sous-alinca c), les dispositions
des sous-alineas a) ct b) ne s'appligucnt
plus;

e) fa facmre dll client, :wanl taxes, est
multipliec par I'indice de reference qUI
s'ctablit comme suit:

WESTMDUNT

restaurants, hotels, motels and similar
facilities), which covers at Icast the willler
period and under which much the greater
parr of the electricity is consumed during
that period, is subject to the following
conditions:

a) all e1ecuicity whose consumption is
noted between December I of one year
and lIIarch 31, inclusive, of the following
year is billed according to the conditions
for short-term contracts set alit In

Section 3,5;

b) thc dates taken into account for billing
purpo~es mu~r be bClwccn Deccmber I
of one year and rVlarch 3'1, inclusive, of

the following yc"r, and the
commencement of the first consumption
pcriod is set at December 1;

c) the delivery pOlIlt IS permanently
energised, but the electricity consumed
between May 1 and September 30,
inclusive, must be used exclllsivclv [or
the maintenance of mechanical Or
electrical eglllpment supplied with
elecLricity under the contract concerned;

d) if the City of West1l10unt notes that the
customer uses the electricity delivered
under this contract for purposes olher
than those set out in Subparagraph c),
the conditions of application sel out In

Subparagraphs a) and b) shall no longer

apply;

e) the customer's bill before-tax is increased
by the reference index established as
follows:
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L'indice de reference esr fixe a 1.08 au 31
mars 2006.

II cst 1l1~jore de 20/0 Ie premier avril de
ehaque annee it compter elu l ....r avril 2006.

Ccs majorarions sont cUl11ulatives.

3.8 Dispositions liees a I'elimination de la
dcgrcssivitc des prix de l'cncrgic au ladf G

Ala suite de la haussc du prix de Ia 2" tranche
d'encrgie qui entrc en VigUCUf Ie 1"r avril de

chague antlec et qui vise :l elilruner la
dcgrcssivirc des prix de J'cncrgic all rarif G,
Hydro \X!csrmount cvalue s'il seraIt plus
avanragcux pour Ie client de passer it un autre
rarif. Elle [emplace auromatiquemcnt Ie
rarif G par Ie tarif M ou Ie mrif G-9 it
compter de 1a periodc de consommalion
dcburant Ie au aprcs Ie ll.'r a\Til 2018 si, pour les
12 periodcs mcnsuelles consecutives qUI

precedent immediatcmCllr ectte perioclc,
l>Japplicarion du tarif Ie plus av:mtageux aurait

permls au tirulaire de I'abonnement
d'economiser au mains 3 % sur sa facture
d'e!cctricite par rapport it ce qu'il aurait paye au
tarif G, compte tenu des prix en vigueur Ie ler
avril 20'18.

Le rinJiaire d'un abonnemcnr donI lc rarif est

modi fie par Hydro \Vestmounr en verl"u du
present article peut, line seule fois, choisir lin
autre tarif auquel son abonnement est
admissible. II doit transmettre une detnande de
changement de tarif it Hydro \X'estmount avant
la fin de la 3~ periode mcnsucllc suivant b date
de Ia modification du tarif par Hydro
\Vestmount . Lc changcment prend effct au
debut de Ia periode pendant laquelle Ie rarif a
.ole modi fie par Hydro WeSUTIoullt.

WESTMDUNT

The reference index is sct at L08 as of

March 31,2006.

It is increased by 2% the first day of

April each year, starting on April 1, 2006.

These increases arc cumulative.

3.8 Provisions related to the climination of
energy price degressivity under Rate G

Each year further to the increase in the
second-tier energy price [hat comes into
effect on April 1" and is designed to

eliminate Rate G's energy price c1cgressivilY,

Hydro \X!estmount will determine if it would
be more advantageous for the customer to

ch:l11ge to another rare. Hydro \X/estmoullr
will automarically replace Rare G by Rate I\'l
or Rate G-9 as of the consumption period
beginning on or after April 1s" 2018 , if, for
the 12 consecutive monthly periods applying
the most advantageous rate would have
yielded savings of at leasr 3% on rhe
customer's electricity bill in comparison LO

the amount payable under Rate G.

t\ customer whose rate is changed by Hydro
\X/esuTIount under this article may, once only,
choose another rate for which the contract is
eligible. The rate change request must be
sent to Hydro Westmounr before the end of
the 3rd monthly period after the rate was
changed by Hydro \Vestrnounr. The change
rakes effeci at the beginning of the period
during which the rare was changed by Hydro
\'\'estmounr.

Page .n
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CHAP1TRE4

Tadfs gene raux de moycnnc puissance

Section 1 - Tarif M
(Aneiennement tarif GS Hydro Westmount)

WESTMDUNT

CHAPTEn4

General Rates for Medium Power

Division 1 - Rate M
(formerly Hydro Westmount r"te GS)

4
4.1 Domaine d'applieation : Le tarif geneml 1\1

s'appliquc it l'abonncmcnt de moycnnc
puiss:lllcC dont b puissance maxim:tle appclcc a
etc d'au mains 50 kilowatts au cours d'ullc
pcriodc de consommflrion comprise dans les 12
pcriodes mcnsuclles COIlSCCUtivcs prcll:tnr fin
au tenne de b pcriodc e1e COnS0l11111ation vi see.

4.2 Structure du tarif M: La structure du tarif
mensuel 1",[ pour un abonncmcI1t annllcl cst la
suivantc :

4
4.1 Application: General Rate 1\1 applies to a

medium-power contract whosc maximum
power demand has been at least 50 kilowans
during :l consumption period included in {he
12 consccUlivc monthly periods ending at
the end of the consumption period ill

question.

4.2 Structure of Rate M: The strUClure of
monthly Rate t\1 for an annual C011lract is as
follows:

14,465

plus

Ie kilowatt de puissance it fflctufcr, 514.-16

plus

per kilowatr of billing demand,

4,99 ~ Ie kilowattheure pour les 210 000
premiers kilow:ltthcures,

4.99 ~ per kilowarr-hour for the firS[
210,000 kilow'm-hours,

3,70 ¢ Ie kilowattheure pour Ie reste de
I'cncrgie consommcc.

3.70 ~ per kilowatt-hour
rcmalnlng consumpoon.

for the

Le ll10ntnnt mcnsuel minimal de b facture ct de
12,33 S si l'clectricite livrcc cst monophasce au
de 36,99 si elle est triphasee.

S'il y a liell, les credits d'alimcntarion en
moyenne au en haute tension c{ Ie rajustcmcIH
pour pcnes de transformation decrits dans Ics
arricles 10.2 et lOA s'appliquent.

4.3 Puissance a facturer : La puissance it facrurer
au {:uif lvi correspond it Ia puissance maxim<lle
appelee au cours de la periode de

Page 38

The minimum monthly bill is $'12.33 when
single-phose electricity is delivered or 536.99
when thrce-ph:lsc elecu'icilY is delivered.

If applicable, the credit for suppl)' at medium
or high volt:lge and adjuSUTICl1l for
transfonnalion losses described in Sections
10.2 and 10.4 apply.

4.3 Billing demand: The billing demand at Rate
:tvl is eCJuill to the maximum powcr demand
during the consumption period in question,
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consommation VISeC, mais clle n'est jamais
infcricurc a la puissance it facrurcr minimale,
telle qu'dle est definie dans I'artide 4.4.

4.4 Puissance it facturer minimalc: La
pUissance :1 facturer minimale de chague
pcriode de consomn130on correspond it 65 %

de In. puissance maxima Ie appclce au cours
d\lI1c pcriode de c0l1s0mmatioll qui se sirue
en t"ow.litc dans la pcriode d'hivcr comprise
dans les 12 pcriodcs mcnslIclics consccuti\'cs
prcnanr fin au [crme de In periode de
conSOlTImatton Vlsec.

Lorsquc la puissance a facmrer minimalc
:l.tteint 5 000 kilowatts OLi plus, l'abol1ncmcllt
cesse d'ctre admissible au tarif IV! ct devicnt
assujctti au mrif LG.

Le 'arif LG .'applique iI compter du debut de
b pcriodc de consomrn:lt.ion flU cours de
laqucllc la puissance a facm[cr minimnle
aneint 5 000 kilowatts ou plus.

Si un client met fin it son :tbonncment annuel
et en souscrit un autre pour la u\-raison
d'elcctricitc :tll mcme endroit et it des Iins
sembbbies a !'intcrieur d'un debi de 12
pcriodcs mensuelles consecurives, ces deux
:tbonnemcnts sont considercs comme etant
un scul ct meme abonncmcnt pour
l'ctablissement de la puissance it facturcr
minimale.

Dans Ie cas du passagc au tarif l\1 d'un
ahonnelllent all tarif G, au tarif G9, au wrif LG
all it l'un des tarifs domestiques, la puissance it
facturer minimale est ct:lblie scion les
modalites du prescnt article.

but cannot be less than the minimum billing
demand, as defined in article -1...1.

4.4 ~1inimum billing demand: The minimum
billing demand for an}' given consumption
period is equal to 65% of the maximum
power demand during a consumption
period rhar falls wholl)' in the winter period
includcd in thc 12 consecutive monthly
periods cnding at the end of the given
consumption period.

\'\fhen the minimum billing dcmand rcaches
5,000 kilowatts or morc, the contract ccases
to be eligible for Rate M and becomes
subject to Rate LG.

Rate LG applies as of the beginning of ,he
consumption period during which the
minimum billing demand reaches 5,000
kilowrtns or marc.

\'\fhen a customer Icnrun:1tcs an annual
cOluract and signs another for the dcu\-cry of
electricity at the samc location and for silnilar
pllq)oses within the following 12 consecutive
monthly pcriods, thesc two cOlllracts arc
considered 1O bc a singlc contract for
calculation of thc minimulll billing demand.

For a change to Ra,e 1\1 from Rate G, Rate
G9, Rate LG or a domesnc rate, rhe
minimum billing dCIll~l11d is clc[enninccl as
spccified in [his article.

Page :HJ
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4.5 Abonnclllcnt de couete durec :
L'abonnemenr de COUrle durec pour usage
general de moyennc puissance, dont Ia durec
cst d'au mains 1 periode Illcnsuelle c( au titre
duqucl l'clcctricite livrce cst mesurcc, est
admissible au tarif 1'd, sauf gue la prime de
puissance mensuelle cst majoree, en periode
d'hiver, de 5,97 S.

Si line periode de consommation pour Iaqucllc
s'appliquc eerte prime de puissance majorec
chevauche Ie debut au b fin de b periode
d'hivcr, ccttc majoration cst crablie au rearm;'}
du nombrc de Jours de 1a pcriodc ele
consommation faisant partie de 1a pcriodc
d'hivcr.

Section 2 - Tarif G9
(Anciennement tarif G4 Hydro \'\Iestmount)

4.6 Installation d'ull comptcuc a indicalclic de
maximum: Pour tout abonncment au tacif 1\1,
Hydro \X/estmounr insrallc un comptcuc a
indicatcuc de maximum afin de mcsurer la
puissance maximale appclce.

4.7 Domaine d'applicalion : Le tarif general G9
s'appligue al'abonnement qui se caractcrise par
line faible utilisation de la puissance it factllrer
et dont la puissance maximale appelcc n etc
d'au moins 65 kilowatts au cours d'une ptriodc
dc consommatton compnse dans les 12
pcriodcs mensuelles consccuri\'es prenanr fin
au (erme de Ia periode de consommauon visee.

Le tarif G9 n'est pas offcrt nux producreurs
:1u{Qnomes.

WESTMDUNT

4.5 Shoft-term contract: 1\ shorr-tcrm contract
for general use of mcdium power, where the
c1ectriciry deli\'cred is metered and the
contract hns a duration of at least I moothly
period, is eligible for Rale 1\1, except lhat Ihe
monthl), demand charge is increased by
55.97 in the winter period.

\\lhen a consumption period to which the
increased demand charge applies ovcrl:l.ps
the beginning or the cnd of rhe wimer
period, this increase is prorated according to

the number of c1a),s in the consumption
pcriod that faU within thc winter period.

Division 2 - Rate G9
(I'ormerly Hydro \X!estmoul1t rate G4)

4.6 Installation of maximum-demand meter:
Thc maximum powcr demand is mctercd for
all contracts subjecl to Rale 1\1.

4.7 Application: Genera' Rate G9 applies to a
contract which is charnclcrized br linuled
use of billing demnnd ~lI1d whose maximum
powcr demand h:1s been nl le:1sr 65 kilo\\':1trs
during:1 consumpLion period included in the
12 consecutive mOllthl), periods cnding at
the end of Ihe consumption period in
question.

Rate G9 docs nOt apply to independent
producers.

Pagc·j.Q
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4.8 Structure du ladf G9: La structure du tarif
mensuel G9 pour un abonnemcnt annucl cst Ia
suivante:

4.8 StruclUrc of Ratc G9: Thc structurc of
monthly Rate G9 for an annual contTacl is as
follows:

4,20 $

plus

10,00 s:

Ie kilowatt de puissance it facrurer,

Ie kilowatthcurc.

$4.20

plus

10.00 c

per kilowatt of billing demand,

per kilowatl-hour.

Le montant mensuel minimal de la facture est
de 12,33 si l'electricire livrec cst monophascc,
ou de 36,99 $ si elle est triphas';e.

Si, au cours d'une periodc de consommatioll, In
puissance maximale nppclec cxccdc 1:1. puissance
reclle, Hydro \VCSUll0unr i1pplic\uc a !'cxccdcn[
une prime mensuelle de 10,26$ Ie kilowatt.

S'il Y a lieu, les credits d'alimcntation en
moycnne au en haute tension et Ie rajuslcment
pour penes de transformation decrits dans les
articles 10.2 et 10.4 s'appliquent.

4.9 Puissance a facturer : La puissance it facmrer
au ulrif G9 correspond ala puissance maxinule
appel';e au cours de la periode de
consommation visee, mais die nJest jamais
in fericurc a Ia puissance a facturer minimale,
telle qu'elle est definie dans I'article 4.13.

4.10 Puissance a facturer minimale: Pour un
abonnement au tarif G9, Ia puissance a facrurcr
minimale, correspond a 75 % de b puissance
maximale appelt~e all cOllrs d'une periode de
consommation qui se situe en totalitc dans In
pcriode d'hiver comprise dans les 12 pcriodes
mensuelles consccutives prenant fm au teflne
de la pcriode de consomm3Uon visee ;

Page +1

The minimum monthly bill is S12.33 when
single-phase electricity is delivered or S36.99
when three-phase electricity is delivered.

If the maximum power demand exceeds the
real power during the consumption period,
the excess is subject 10 a momhly charge of
$10.26 per kilowall.

If applicable, the credit for supply at medium
or high voltage and the adjustment for
transformation losses, as described ill

Sections 10.2 and lOA apply.

4.9 Billing demand: The billing demand at Rale
G9 is equal to the maximum power delTI:l.nd
during the consumption period concerned,
bur cannot be less than the minimum billing
demand defined under Section -1.13.

4.10 Minimum billing demand: The IninimulTI
billing demand for a COlllract at Rate G9 is
equal to 75% of d1C m:lximum power
demand during :l consumption period rh:ll
falls wholly in the winter period included in
the 12 consccutivc monthly pcriods ending
at the consumption period in question;
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Si un client met fin ason abonnemcnt allllue! et
en souscrit un autre pour 1a livmison
d'clcctricitc au meme endroir et it des fins
semblables it l'interieur eI'un dclai de
12 periodes mensuelles consecutivcs, ces deux
abonnemenrs sont consideres camme crant un
seul ct Illcme abonnemenr pour IJemblissemenr
de In puissance a facrurer minimille.

Dans Ie cas du passage au rarif G9 d'lIn
abonnement au Ulrif G, au rarif NI, au [arif LG
Oll it run des [arifs domestiqucs, In puissance it
facrurer minimale est etablie scion les modalircs
du present article.

4.11 Abol1ncment de couetc durcc :
L'abonnement de courte dun~e pour usage
general de moycnne puissance, dont b c1unf=e
est c!'3U mains 1 periode IllcnslIcllc et au titre
duqucl l'electricite livrcc est mesufce, est
admissible au tadf G, sauf que Ie monrant
mensuel 1ninimal de la facture est majorc de
12,33 $.

En pcriode d'hiver, la prime de puissance
mensuelle est majorce de 5,97 S.

Si une pcriode de consommarion pour Iaquelle
s'applicl"e la prune de pllissance majoree
chevallche Ie debur ou la fin de la periode
d'hiver, cene majoration est ctablie au prorata
dll nombre de 101lrs de la periode de
consommation qui font partie de Ia periode
d'hivcr.

4.12 Installation d'lIn compteur it indicate'lr de
maximum: Pour tout abonnement au tarif
G9, Hydro \X!esunount installe un compteur it
indicateur de maximum afin de mesurcr Ia
puissance maximalc.

WESTMOUNT

\,(!hen a customer terminates an annual
con traer and subscribes for another for the
delivery of electricity at the same location
and for similar purposes within the following
12 consecutive monthly periods, these two
contracts are considered to be a single
contract for calculation of the minimum
billing demand.

For a change to Ratc G9 from Rate G, Rale
£vl, Rate LG or a domestic rate, the minimum
billing demand shall be determined as
specified in this article.

4.11 Short-term contract: f\ short-term conrract
for general use of medium powcr, where the
electricity delivered is metered and the
contract has a duration of at least 1 monthly
period, is eligible for Rate G, except that rhe
m1t1tmUm monthly bill 1S increased by
$12.33.

In the winter period, the monthly demand
charge is increased by $5.97.

\\!hen a consumption pcriod to which the
increased demand charge applies overlaps
the beginning or thc end of the wimer
period, this increase is prorated (0 the
number of days in the consumption period
that arc part of the winter period.

4.12 Installation of maximum-demand
meters: Hydro \VeslmOunt installs a
maximum demand meter for all Rate G9
contracts in order to measure the maximum
powcr dcmand.

Page ·E!
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Section 3 - Radage de nouveaux
cquipclncnts par la clientele de moycnne

pUIssance

4.13 Domainc d'applicalion: Lcs modalircs
relau\"es au radage decrites dans In. presenre
Section s'applic)ue it un abonncmclll annucl all
mrif ~1, mence au point pour les exploiter
regulicrcmcnr un au des nouveaux cquipcmcnrs
qui serant alimcnres par Hydro \'(/cstmollIH par
13 suire, Ie client pellt s'en prcvnloir pendant, au
m1nllnum:

a) periode de consommauon et, au
IllaX1I11Um, 6 periodes de cOllsommnrion
COnSeCUtlVCS, pour Ie client vise par I'article
4.14;

b) 1 periocle de conSOI1lmatlon ct, au
maximum, -12 periodes de consommauon
consccurives, pour Ie client vise par l'artic1e
~.IS.

Pour beneficier de ces modalites, Ie client doit,
au plus tard 30 jours avant la periode de radage,
,wiser Hydro \Vcstmount par ccrit du debut
approximatif de celle-ci et soumettre au
Distributcur la nature des cquipements cn
rodage et unc estimation ecritc de b puissancc
qui sera appclce et de I'cncrgic qui sera
consommce, en l11oyenne, en verru de cet
abonnement apres la pcriode de rodage.. La
puiss:lIlce des cquipements en rodage doit cLre
egale it au mains 10 % de la puissance souscrite
it facturer minimale au moment de la demande
ecrite du client sans toutefois cue infcrieur a
100 kilowatts.

Sous reserve de la conclusion d'une entente
ecrite concernant l'esrimarion de la puissancc et

WESTMDUNT

Division 3 - Running-in for
New Equipmcnt

4.13 Application: 1\ customer who has a Rate J\1
COI1lract, and who wishes to run in onc or
more units of ncw cquipment in order to

operate them later on regular basis using
electricity delivered by the Cit)' or
\Vest1110unt, may avail itself thc condiLions
of application of Rate rvl for runnlllg-1Tl usc
for a minimum of:

a) onc consumption period, and a
maximum of SiX conSCCllllVC
consumption periods, for CuStomers 10
which Section ·1.14 applies;

b) onc consumption period, and a
maximum of 12 consecull\'e
consumption periods, for customers to
which Section ~.IS applies.

To a,·ail itselr or these conclitions, the
cusrDmcr must pro\'idc Hydro \Vcstmoun(
with a written notice, at least 30 days beforc
the running-l11 period, indicating Lhe
approximate beginning of thc running-in
pcriod, and must submit to the Cil)' of
\'\'estmount the natllre of the cquipment to

be run in and a wrilten estimatc of the power
demand and the energy that will be
consullled, on avcr:l.ge, under the contract
after the funning-in period. 'TIle power of
the running-in equipmcnt must bc at lcasl
10% of the minimum billing dcmilnd in
effect al lhe time of lhe customer's wrinen
requcsl, and also illleas[ 100 kilo\v~l[s.

Subject to a wrilten agrcclllcnt on (he
estimatc of the powcr dcmand and energy

Page +:J
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de )'energie requises apres Ie rod~gc. les
modalites du tarif tv! relatives au rodage
s'appliguent il partir du debut de 1a periode de
consommauon visee par Ie rodage. f\U plus l:lrd
5 jours ollvrables avant Ie debut du rocbge, Ie
diem clair avtser Ie Distributcur, pour
approbation ecrite, de Ia date du debut du
rodage.

4.14 AbonnClnCI'lt dool J'hislOriquc comportc,
au larif~1, 12 pcriodcs de consol11ll1ation

QlI plus sans radage en VCULI de la prcscntc
section: Lorsqu'unc partic des appcls de
puissance faits par Ie client serr au radage
d'cguipements ct que l'historique comportc, au
tacif M, 12 periodes de consommation au plus
sans radage ni essai d'cguipcmcl1rs, In facnlre
d'clecrricite est crablic de la fac;on suivnlll'c :

a) Un prix moyen, exprime en ~/k\'ilh, est
etabJj it partir de Ia moycnnc des puissances
it facrurer et de In moyenne de I'cnergie
consommee pendant les 12 dcrnicrcs
periodes de consomm;ttion sans rod;tge ni
cssai d'equipemcnrs. Sur dem;tnde ecritc du
client, les jours de grcve chez Ie client ne
sont pas pris en considcration pour
l'ctablissemem de ccne moyennc. A cer
effct, les prix ct conditions du tarif t\f en
vlgueur pendant la periode de
consomm;toon concernce de b pcriode de
rodage sont appliques it cene Illoycnne,
compte tcnu, s'il y a lieu, des credits
d'alimentation en moyenne all en haute
tension et du rajustement pour perres de
transformation decrits dans les flnicle5 10.2
et 10.-1.

b) Pour c1laquc pe,riode de consommation de
b periode de rodage, l'encrgie consonunee

WESTMDUNT

consumption after the running-in period, the
Rare l\1 conditions for running-in will apply
as of the beginning of the consumption
period during which the running-in tflkes
place. t\ t least 5 business clays before the
beginning of the running-in, the customer
must advise Hydro \V'estmount, for wrinen
approvfll, of the exacr dare of the beginning
of the running-in period.

4.14 Contmct whose billing record includes
12 or more consumption periods at Rate
I'll during which there was no running-in
under this section: \,(/hen pflrl of the
customer's power dernand IS for the
running-in of equipment and the billing
record includes 12 or mOrc consumption
periods at lbte t\IJ during which there was no
running-lI1 or equipment testing, the
electricity bill is determined as follows:

a) An average price, expressed in ¢/k\~·h, is
determined on the basis of d,e flveragc
billing demand and the average energy
consumed during the I:tst 12 consumption
periods during which there was no
runl11ng-lI1. Upon written request' from
the customer, days during which :l strike
was held flr thc customer's company :lrc
not tnken into nccounr when this average
is detcrmined. To detcrminc this a\'cragc
price, the prices and conditions of Rate 1\1
in effect during the consumption period
concerned of the running-in period arc
applied to this aver:tge, taking into
flccount, ns applicflble, any power supply
crcdit :1\ medium or high voltflge and
adjustment for lransformntion losscs
described in Sections 10.2 and 10.~.

b) For cach consumption period of the
running-in period, the energy consumed is

Page 'H
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cst fncrurcc au prix moyen, determine scion
Ie sOlls·aunca precedent, l11ajore cle 4 %.

Toutcfois, b facrurc minilll:llc par pcriodc
de consommation correspond au mains a1:1
moycnnc des puissances :i f:1ClUrCr pendant
les 12 dernicres periodes de consommarion
precedant la periode de rodage, multipliee
par In prime de puissance en vigucur
pendant la pcriodc de consOInmaoon
concernee de In periode de radage. Cette
prime de puissance cst rajuslcc, s'il y a lieu,
en fonction des credits d'alimcnration en
moycnne Oll en haute tension ct ell!
rajustcment pour penes de transformation,
decrits dans les artieles 10.2 et 10.4.

4.15 Abonncmcnt dont l'historiquc comportc,
all lUrif 1"1, mains dc 12 pcriodcs de
consomrnaliol1 sans radage en verLLI de la
prcscnlc Section: Lorsqu'ul1c partic au la
totalite des appels de puissance faits par Ie
client sen au rodage d'cquipemcnts et que
l'hislOcique comporre, au t::lrif 1\1, moins de
12 periodes de consommatiol1 sans rodage ni
essai d'cquipement, la facture d'electricirc est
etablie de la fa~on suivante :

a) Un prix moyen, exprimc en ¢/k\Vh, cst
ctabli it pilrtir de I'estimation, de la
puissance qui sen appclce ct de l'cstimation
de I'cnergie qui sera consommcc apres la
periode de radage. A cet effet, les prix et
condiLions du wrif 1\1 en vigucuf pendant la
periode de cOl1somm:uion conccrnce de la
periode de radage sont appliques il celte
estimation, compte tcnu, s'il y a lieu, des
credits d'alimentation en moycnne au en
haute tension et elu rajustement pour pertes
de transformation decrits dans les articles
10.2 et lOA.

billed at the average price, determinee!
according to the preceding Subparagraph,
plus 4%. l~lowcver, the minimum bill per
consumption period corresponds to :'It
least the average billing demand in effect
during the last 12 consumption periods
preceding the rUllmng-l11 period,
multiplied by the demand charge in erfeCI
during the consumption period conccrncd
of the running-in period. If applicable, the
demand charge is adjuSted, if applicable,
as a function of powcr supply credit at
medium or high voltage and the
adjustment for transformation losses, as
described in Sections 10.2 and 10.4.

4.15 Contract whose billing record includes
fewer than 12 consumption periods at
Rate t\1 during which there was no
running-in under this section: \Vhcn all
or part of thc customer's power demand is
used for the running-in of equipmcnt :wd
the billing his lory consists of rewer lhan 12
consumption periods at Rate 1\1 during
which there was no rU11ning-in, the electricity
bill is determined as follows:

aJ An average price, expressed In c/kWh,
is determined on the basis of the
estimate of the power demand :"1I1c1

energy consumption aftcr the running-in
period. To determine this avcr:lgc pricc)
{he Rate f\I priccs :lnd conditions in
effect during the consumption period in
question, within the running-in period,
are applicd to the estim:Hc, raking into
account, as applicable, credit for supply
at medium or high voltage and the
adjustment for transformation losses, as
described in artieles 10.2 and lOA.

Page +5
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b) Pendant In pcriode de raclage, I'cnergic
consommce est facrurec 3 cc pnx moyell,
majore de 4 %.

Une fois que se sont ecoulees 3 periodes de
consommation apres la fin de Ia periode de
radage, les factures s'appliquant it la periode de
radage sont rajusrees, Ie cas cchcant. Un prix
moyen, exprime en c/k\'i1h, est etabli it partir de
la puissance maximale appclcc ct de j'cncrgic
consommec en moyennc pcndnllt ees
3 dcrnicrcs pCfiodes de consommauon et des
prix er conditions e1u [arif f\,{ en vigucur
pendant la periode de radage. Si ce prix,
majorc de 4 %, differe de cclui qui a scrvi it Ia
fac[U[:luol1. les [aerures CQuvrftnt b periode de
radage sonr mjustccs en consequence.

4.16 Cessation des modalitcs relatives all
radage: Quane! Ie client vcut cesser de se
prevaloir des modalitcs relatives au radage, il
doir en aVI5er Ie Distriburcur pac eerit.
L'application des modalites relatives au radage
prend fin, au choix du client, au debut de Ia
peciodc de consommation en cOllrs au moment
au Ie Distribllteuc rec;oit !'a,·is ecrir elu client, all
deb lit de I'line des dell x perioues dc
consomm:l.lion prccedentes Oll de I'linc des
deux periodcs de consommation subscquentcs.

Le Distributeur peut menre fin aux mocltllitcs
relatives au rodage moyennant un preavis de
30 jours, si Ie client nlesr pas en meslirc de
demontrer que scs eqllipemcnts sont en radage.

4.17 Renouvellement des madalitcs relatives au
radage: A 1a suite de I'ajout de nou,'eaux
equipements, Ie client pellt se prevaloir de
nou'"eau des modalites relatives au rodage. II
doir a)ors 50umettre une nouvelle demande au

WESTMDUNT

b) During the running-in period, the energy
consumed is billed at this average pricc,
plus 4%.

At the end of 3 monthly consumption
periods following the end of the running-in
period, the bills applying to the running-in
period are adjusted if need be. An a,·erage
price expressed in ;:/k\~11, is determined
based on the maximum power demand and
the energy consumcd on average during
these last 3 consumption periods and 011 rhe
prices and conditions of Rate M in effecl
during the running-in period. I f this price,
increased by 4%, is different from the billing
price, the bills applying to the running-in
period will be adjusted accordingly.

4.16 Termination of the running-in
conditions: If a customer no longer wishes
to take advantage of the runnll1g-lll

conditions, it must so notify the City of
\'\'estmount in writing. These running-in
conditions ccase to apply, at the customer's
discretion, either at the beginning of the
consumption period in effect when City of
\\lestmolillt receives the customer's writtcn
notice, at the beginning of either of the two
preceding consumption periods or at thc
beginning of either of the twO subsequent
consumption periods.

Hydro \X'estmount may termlIlate the
running-in conditions on 30 days' noticc if
thc CliSlOmer is unable to dcmonstrate thm
equipment is being run in.

4.17 Renewal of the running-in conditions:
Following the addition of new equipment, a
custOmer may once again benefit from thc
n1nning-in conditions. He must then submit
a ncw request to the City or \Vestmoullt in

Page·W
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Disrriburcur conformCmClll aux dispositions de
I'article 4.16.

Section 4 - Option d'elcctricite
additionnellc pour la clientele de moycnnc

pUissance

4.18 Domainc d'application : L'Oplioll
d'elecrricire additiollnclle s'applique il
I'abonnement au rarif tvl QlI ;'Ill mrif G9 dOl1l Ia
puissance maximale appelce a ere d'au mains
1 000 kilowatts au CDUfS d'ullc p6riodc de
consommation comprise dans les 12 periodcs
mensuellcs consecutives prcccdant la dilte de la
dcmandc d'aclhesion, SOLIS reserve des
modalitcs decrires aux articles 4.22 cr 4.23.

Cctte option ne s'appliquc pas si Ie client
beneficie de l'option d'electricite interruplible
decrite it In section 3.

4.19 Modalites d'adhesion: Pour adherer il
l'option d'C1ecrricite additionnelle, Ie client doi,
soumcttre une demande eerire au Distribulcur
au mains 15 jours ouvrables avant Ie debut de
13 periode de consomma tion yisee.

SOLIS reserve de l'installation de l'apparcil de
mcsurage appropric, de b conclusion d'unc
enrenre sur la puissance de refercnce et dc
l'acceptarion ccrite elu DistribUleur, I'option
prend effe' au debut de la periode de
consommation suivant la pcriode au cours de
Inquelle Ie Distributeur re~oit In demande ecrite.

4.20 Conditions d'applieation :

a) Ie prix de l'clecrricitc additionnelle ctabli nc
pcut ctre infcricur :l.ll prix moyen du

WESTMDUNT

accordance with the provisions described in
Senion ~ .16.

Section 4 - Addi'ional Electricity
Option for rvIedium-Power Customers

4.18 Application: The r\dditional Electricity
Option applies to a Rate ~l or Ra,e G9
contract whose maximum powcr dcmand
has been at least 1,000 kilowatts during a
consumption period includcd In thc
12 consecutive monthly periods preceding
the date of the sign-up request, subject to
the conditions specified in articles ~1.22 and
4.23.

This option docs not apply when the
contract holder is availing itself of the
Interruptible Electricity Option described ill
Section 3.

4.19 Sign-up procedure: t\ customer wishmg
to enrol in the r\ddilional Electricity Option
must submit a wriuen request to Hydro
\\fcsmlount at least 15 business days before
the start of the consumption period for
which the option is being requestcd.

Subject to inst<1l1:l.lion of lhe appropriatc
metenng equipmcJl[, agrcement on the
rcference powcr <1nd Hydro W'estmount's
wrinen approval, the option takes cffect at
the beginning of the consumption period
following ,he period during which Hydro
\\/estmount receives the written request.

4.20 Conditions of application:

a) 'rhe price of additional electricit} set
GlIlnot be lower than the average price al
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tacif hI, exprime en c/k\X/h, compte tcnu
uniquement du prix de la 2C' tranche
d'cnergie pour une alimentation it 25 kV ct

un facreur d'utilisauon de 100 0/0, soit
5,55 ¢/kWh ;

Rate 1\1, expressed in ¢/kWh, bosed only
on the second-ticr cnergy price for
25-kV service and a 100% load facror,
that is, 5.55¢/kWh;

b) Ie tatif LG cst remplace, sclon Ie cas, par Ie
tarif 111 ou par Ie tarif G9 ;

c) Ie rajusrcmcnr pour eC:Uf ell! facreur de
puissance prevu it l'artic1c 6.35 cst effcctuc
Sl Ie facreuc de pUissance pour la
COnSOlTIlllation r<~clle au pour In puissance
de reference, ou pour les deux, cst infcricu[
n90 %.

CHAPITRE 5

Turifs gelH~ralix de grande puissance

Section 1 - Tarif LG
(Anciennemellltarif G8 Hydro Westmount)

5
5.1 Domaine d'application Le tarif LG

s'applique it ('abonnement :ll1l1ucI dont la

puissance it facturer minimalc cst de :> 000
kilowaus au plus, it l'exclusion de tout

abonnemenr lie principalemcl1r it line activirc
indusrrielle.

5.2 Structure du lariC LG: La strucLllre du t:uif
mCllsuei LG est la suiyanrc :

b) Rate LG mentioned IS replaced by
Rate 111 or Rate G9, as the case may be;

c) The adjustment for the difference in
power factor provided for in Anide 6.35
is made if the powcr fncwr for the actual
consumption or thc rcference powcr, or
for both, is lower Ihan 90%.

Chaptet 5

Gcncral Ratcs for Largc Powcr

Division 1 - Rate LG
(Formerly Hydro Westmount rate G8)

5
5.1 Application: Rate LG applies ro an annual

contract whose minimum billing dcmand is
5,000 kilowatts or more, unless the contract
is principally related to an industrial activity.

5.2 Structurc of Rate LG: The strucLUre of
monthly Rare LG is as follows:

13,14 5

plus

3..13 c

Ie kilowa(( de puiss:lIlcc it facrurer,

Ie kilowa((heurc.

Page '~!l
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3.43 c

per kilowatt of billing demand,

per kilowatt-hour.
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S'il Y it lieu, les cn§dirs c1'alimcnration en
moyenne ou en haute tension et Ie rajustcmcnt
pour pertes de transformation deceits dans
articles 10.2 et 10.4 s'appliquent.

5.3 Puissance a facturer : La puissance it facrurer
au tarif LG correspond it fa puissance maximale
appelee au cours de la periode de
consommarion visec, mais die n'est jamais
in ferieure it la puissance it facmrer tninimale
telle qu'e1le cst ddinie dans I'article 5.5.

5.4 Modalitc relative au factcuc de puissance
dans Ie cas d'utl appcl de puissance
in[i:ricuc a 5000 k\X1: Si, au cours d'ullc
periodc de conso11l111atioll, In pUissance
maximaIe appelee excede Ie plus grand appel de
puissance reelle qui est inferieur a 5 000 kW, Ie
Distributeur applique la prime de puissance a
Pecan entre:

a) Ia puissance maximale appclec, jusqu'a un
maximum de 5 000 kW, et

b) Ie plus grand appel de puissance reelle.

S'il Y a lieu, les credits d'alimcntarion en
moyenne au en haute tension et Ie rajusrement
pour penes de transformation decrits dans les
articles 10.2 et 10.4 s'appliquent.

5.5 Puissance afacturer minimule : La puissance
a fncturcr minimale de chaque periode de
consommation correspond it 75 % de la
puiss:\nce maxinule appelec au cours d'unc
periode de consommation qui se situc en
totalite dans In periode d'hiver comprise dans
les 12 pcriodcs mcnsucllcs consecuuves
prenanr fin au terme de Ia periode de
consommation VIsee, sans routefois crre
inferieure a5 000 kilowatts.

WESTMDUNT

If applicable, the credit for supply at medium
or high voltage and the adjustment for
transfornution losses, as described in articles
10.2 and 10.4, apply.

5.3 Billing demand: The billing demand at
Rate LG is equal to the maximum power
demand during the consumption period in
question, but is never less than the minimum
billing demand as described in r\rcicle 5.5.

5.4 Condition related to the power factor for
power demand less lhan 5,000 kW: [r,
during a consulllption period, the maximum
power demand exceeds the highest real
power demand, which is less than 5,000 k\'(I,
Hydro Westmount applies the demand
charge to the difference between:

a) the maximum power demand lip to

5,000 kW; and

b) the highest real power demand.

If applicable, the credit for supply at medium
or high voltage and the adjustment for
transformation losses, as described in ~trticles

10.2 anell0.'!, apply.

5.5 !\1inimum billing demand: The minimum
billing demand for any given consumption
period is equal to 75% of the maximum
power demand during a consumption period
that falls wholly in the winter period
included in the 12 consecutive monthly
periods ending ar the end of the given
consumption period. This value cannot be
less lhan 5,000 kW.

Page ·w
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Si un client met fin it son abonncmcnt annucl ct
en sOllscrit un nutre pour Ia livraison
d'clcclricite au mcme cnclroir cr a des Hns
scmblablcs a l'inrericUf d'un di:lai de
12 pcriodcs mcnsuelles conscclIlivcs, ces deux
abonnemc!lrs sont considcrcs comllle franr un
seul et mcme abonnemenr pour l'crablissemcnt
de b puissance it facrurcr 1l1inimale.

Dans Ie cas du passage au larif LG d'un
abonnement au tarif G, au tarif G9. au rarif I
au it )'un des tarifs domcsticlllCS, In puissance a
facturer minimale est erablic scion les modaliu::s
e1u present arcicle.

5.6 Puissance ~l facllircr minimalc de mains de
5000 k\XI: Lc titulairc d'uI1 abonnemenr au
racif LG pellt. en tout temps. opter pour Ie
rarif tvr en SDumcrtant line demande ecrire it
Hydro \';eslmounr. Le changement de tarif
prend effet, au choix du client, soit au debut de
la pceiode de consollll11:ltion au cours de
laquelle Hydro WeSlmounl re~oit la demande
ccrite, soit it une date ct it une heuee
quelconques de cette mcmc periode de
consommation ou au debut dc Ia pcriode de
consommation precedente.

5.7 Appels de puissance nOll rerellus pour Ia
facturation : Ne sont pns pris en considcrntion
dans I'ctablissement de 1a puissance it facturer
les appels de puissance effectucs pendant les
pcriodes de reprise, lorsqu'unc partie de la
puissance souscrite est intcrnlptible.

Ne sont pas non plus pris en consideration
dans I'ctablissement de la puissance it facturer
Ies appcls de puissance apparcnte effecrucs
pendant les periodes ou Ie cuent dcbranche, it la
demande du Disrributeur, les dispositifs
destines :l corriger son factcur de puissance.

Page !.i0

\\fhen a customer termin:ltcs nn annunl
contract and signs another for the delivery of
c1eClriciry at the same location and for
silnilar purposes within the following
12 consecutive monlhly periods, these tWO

contracts arc considered ro be a single
contract for calculation of the minimum
billing demand.

For a change 10 Rate LG from Rale G,
Rate G9, Rate I or a domcstic rare, the
minimum billing demand is determined as
specified in this article.

5.6 Minimum billing demand of
5,000 kilowatts or less: The holeler of a
Rate LG contracl mal' opt for Rale ~l at any
time by submitting a writtcn rcqucst to

Hydro WeSlmOUnl. The rale change takes
effect eilher al the beginning of the
consumption pcriod during which Hydro
\\/cstIllOlInt receives the wrillcn request, at
any date nnd lime during that consumption
period or at the beginning of lhe previous
consumption period, at the customer's
discretion.

5.7 Power demand excluded for billing:
\'\/hen pan of the contr:lct power IS

interruptible, lhe power demand during
recovery periods is not mkcn illlO nccount in
determining the billing demand.

\\lhen the customer disconnects po\ver
facror correction equlpmenl :ll Hydro
\,(/estmount's request, the apparent power
demand during those periods is also not
taken into account in dctcnnining the billing
dcmand.



REGISTRE DES REGLEMENTS

w 7207
BY-LAW RECORD

WESTMDUNT

5.8 Credit pour interruption au diminution de
la fourniturc : Le client petIt obrcnir un credit
sur Ie mont'ant it payer pour la puissance Si,
pendant line periode continue d'au mains une
heuce:

5.8 Credits for reduction in or interruplion of
supply: The customer lTI::I.y obtain :l credit
on the amOunt payablc for powcr when, for
a continuous period of::l.t least one hour:

a) l'clcClricilC IlC lui a pas
que Ie Distributeur
I'alimcntation, au

etc fournic parce
a interrompu

a) elccrricity was not supplied to the
customcr because Hydro \'\Icstmount
ilHcrruprcd (he supply of electricity; or

b) Ie client a ele cmpechc d'utiliscr l'clectricitc,
[Qralcl1lcnt au en partie, :l. Ia dcmande elu
Distrihutcur, au

c) Ie client it ere empechc d'uriliser l'elecrricirc,
toralcmcnt Oll en parrie, en raison d'UllC

gucrrc, d'ullc rebellion, d'ul1c cmcut"c, d'utlc
epidemic gra\'c, d'ull incclldic au de rout
autre cVenCmCllr de force majeure, it
l'cxclusion des grc"es ou des lock-out qui
pcuvcnr survcnir au scill de son entreprise.

d) Le client peut aussi obtenir un credit sur Ie
montnnt :i payer pour la puissance si Ie
Distributcur a inrerrolTIpu la fournimrc
d'clectricirc deux fois Oll plus Ie mcme jour
ct que Ia dun~e totale des interruptions a ete
d'au mains une heure.

e) Pour obtenir Ie credit, Ie client c10it
soumettrc une clcmancle ecrite au
Distributel" dans les 60 jours qui suivent la
fin de I'cvcnement.

f) Dans Ie cas d'une lIlterruptlon de Ia
fourniture, Ie credit cquh'aUl it la difference
ell(re Ie montant qu'il faudrai( payer pour Ia
periodc de consommation compJ(~te et Ie
montant il payer pour ceuc periodc, reelllitc
elu nombrc d'hcllres d'interruption. Dans Ie
cas d'une diminution de fournimre, Ie credit
cquiv:lur il la difference entre Ie montanr

b) the customer was preventcd from using
electricity, wholly or in parr, at the
requcst of Hydro \'\/csr!l1ount; or

c) the customcr was prevented from usmg
electricity, wholly or in part, as a result of
war, rebellion, riot, serious epidcmic, fire
or :lny othcr evcnt of force majeure,
excluding strikes or lockouts on the
customer's premises.

d) The customer may also obtain a credit
on the amount paytlble for power if
Hydro \'\/estmount hns illlcrrupred thc
supply of electricity twice or more in Ihe
snmc day for a combined rowl of nt least
one hOUL

c) To obtain the credit, lhe customer must
rcc]uest it lt1 writing from Hydro
\'(/estmount within 60 days following the
end of the incidcnt.

f) Tn Lhc cnse of'1I1 interruption of supply,
Lhe credit equals the differcnce between
Ihe O\mount thal would have bcen
parable for the complete consumption
period and the amount payable for that
pcriod with the number of hours of
interruption sublfncrcd. In rhe case of 0\

reduction in supply, It equals the

Page [}1
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qu'il faudrait payer pour la periode de
consommation complete ct Ie montanl it
payer pour cene pcriodc, rajusLc scion Ie
nombrc d'heurcs de diminution de Ia
fOUfniture ct la moycnne, exprimcc en
kilowatts, de l'energie consommce dunlnt
ces heuces.

difference bcrween the amount dUll
would have been payable for Ihc
complele consumpLion period and the
amount payable for that period, adjusted
according LO lhe number of hours lhe
supply was rcduced and the averagc
energy consumcd during thosc hours,
expressed in kilowans.

g) Ce credit ne s'applique pas si Hydro
\\lCStIl10Ullt refuse de livrer de I'C!CClTicitc

au lui inrerdir d'cn conSQmmCf Oll si In
fourniture d'clectricirc cst intcrrol11puc
pour non-respect du contraL

h) !\ux fins de !'application du present article,
un Jour est une periodc de 2·~ heurcs qui
debute it 0 h.

CHAPITRE 6

Tarifs a[aefait pouc usage general

6
6.1 Domaine d'application : Les tarifs it forfait 10

decrit dans Ie present chapitre s'appliquent it
!':lbonnement pour usage general dans Ie cas all
Hydro Westmount decide de ne pas mesurer Ia
consommatlOI1.

6.2 Conditions d'application: Pour tout
ahonnemenr au (arif F, Ie client doit fournir a
Hydro \'\'estmoul1r tOllS Ics renseignements que
celle-ci juge necessaircs it l'etablissclllClll de ia
puissance it facrurer par point de Ijvraison.

Le client cloit egalemcnt aVlscr I-I ydro
\Vesrmount de toute modification apponce aux
charges alimentees en vertu d'un abonnemcnt
au larif F. Le cas cchcant, b revision de la
puissance a facturer pnr point de livraison

Page 5~

g) This credit does not apply when Hydro
\'\'eSlITIOullt refuses LO deliver clcClricilY
to the CUSLOmcr or prohibit:>
cOllsumplion, or when service has been
slispended due to breach of conlract.

h) For purposes of this artielc, a day IS

defined as a 24-hour period beginning at
00:00.

CHAPT Ell 6

Flat Rates for General Use

6
6.1 Application: Flal rate 10 as described in this

duplcr applies to contracts for general use
when Hydro \\/eSlITIOuIlt decides not LO

measurC thc consumption.

6.2 Conditions of application: For all Rate 10
contraclS, the customcr must provide all lhe
information Hydro \'\'estmounl deems
necessary lO delerminc [he billing demand

per delivery point.

The customcr must also notify Hydro
\X/estlllOUlll of any ch:'\I1ge in the loads
supplied under :l R:l.tc r contract. In the
even[ of such a change, lhe revised billing
demand per delivery point shall ,ake cffecl :It
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prend effet au debut de 10 periode de
consommatiol1 au cours de laquclle Hydro
\'(/estmounr [c~oit l'avis ccrit c1u client. Le client"
peut mcrtl'c fin ason abonncmenr au tacif F en
tour temps, it condition de pnycr pour un
minimum de 30 jours.

6.3 Structure du F: La sLrucrurc elu larif F cst Ia
SlIlvantc :

44,34 S Ie kilowatt de puissance it facUlrer par
painr de livraison par periode mensuelle.

6.4 FaclUre du client: La facrure du client pour
chaque periode de consolTImi1lion est erablic
(amme Sllit :

a) Pour c11aque point de livr:lisol1, on mulriplic
Ie prix en vigUCllf du farif F pilf la puissance
it facrurer par point de livrnisoll ;

b) On additionne les mont:lnts obrenus au
sous-alinea a)

6.5 Puissance it faCluccr par point de livraisol1 :
En general, la puissance it fncturer par point de

livraison au tarif Fest cmblie en fonction de la
puissance installce en kilowatts, comIne suit:

a) si l'electricite livrcc alimcnrc des appareils
de secours, tels que des pompes it inccndie,
des pompes d'cau de surface, des sirenes de
la defense nationnlc ou d'fllilres apparcils dt:
memc type qui nc scrvcnl ,)u'cn cas de
sinistrc ou d'cvcncmcnl fortuit, la puissance

a facrurer est egale a 25 °/0 de la puissance
installee en kilowatts, mais ne peut etre
infcrieure it 1 kilowatt;

b) si l'clcctricitc livrcc alimcnte route autrc
charge, la puissance it facr-llrer correspond it
la puissance installec en kilowatts sous

WESTMDUNT

the beginning of rhe consumption period
during which Hydro \Vestmount receives the
customer's written nOlicc. Thc customer may
tcrminate the Rate F contract al any ume,
subject ro the paymcnt of thc price
applicable for a minimum of 30 days.

6.3 Structure of Rates I' : The struclure of Rale
F se is as follows:

S44.32 per kilowatt of billing demand per
deliver)' point per monthl), period.

6.4 Customer's bill: The eusromer's bill for
each consumption pcriod is cstablished as
follows:

aJ For each delivery point, the Rale F price
in effect is multiplied by the billing
demand per deliver)' point;

b) The amounts obtaincd III subparagraph
aJ above arc added up.

6.5 Billing dcmand per delivery point: As a

rule, the billing demand per delivcry point al
Rate r is determined according ro [he
installed capacity in kilowatts as follows:

aJ if the energ), delivered supplies
emergency equipmenr such as the fire
pumps, the surface-water pumps, the
national defence sirens. and olher similar
apparatus uscd only in case of disaster or
forruitous event, [he billing demand is
equal to 25% of the installed capacity in
kilowatts, bur cannot be less than one
kilow3 rr;

bJ if the energy delivered supplies an)' other
load, the billing demand is eCI"al 10 the
installed capacilY in kilowaus, taking into

Page !.ij
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reserve du sous-aLinea c) ci-dessolls, mais
clle nc pem erre infericurc, it 0,2 kilowatt
dans Ie cas au l'clcctrieite livrcc est
monophasee au it 0,6 kilowatt dans Ie cas
Oll die cst triphascc ;

c) si !'e!cctricitc livrcc alimcntc un systcme
comprenanr un dispositif de recharge de
batteries qui servenr sculemenl en cas de
pannes du reseau clectrique de Hydro
\Vcsnnount, In pUIssance aSSQCICC au
dispositif de recharge Il'est pas prise en
consideration dans In dererm..ina tion de In
puissance :l facrurcr.

Si elle Ie juge iI propos, Hydro WeSliTIOunt
pellt detcnniner la puissance it factufcr par
point de livraison par des eprclIves de mcsurage
au par un compeeur it indicateur de maximum
qu'cHe a inseaUe. Dans Ie cas au In puissance it
faclurcr par point de l.ivraison est dctcrmince a
l'aide d'un compteur a indicueur de maximum.
clle correspond aIa puissance max.imalc :lppelce
Ia pillS clcvce depuis la date de raccordement,
mais ne reut etre infcriclIre a la puissance a
facrurer minimaIe.

C]-IAPITRE 7

Section 1 -Tarifs d'cclairage public

Salls-section 1 - Gcncralitcs

7
7.1 Domaine d'application : La prcsenre section

decrir les tarifs ct les conditions auxgucls
Hydro \'Vestmollnt fournir aux gOll\'crnements
federal et provincial, aux lTIunicipalites au il
lOlIle pcrsonne dlllnent autorisee par ccs
dcrniers, l'clectricitc destincc a l'cclairage public
et, Ie cas ccheant, d'alllres services connexes.

WESTMDUNT

nccount Subpamgraph c) belo\\': however. ,
it cannot be less than 0.2 kilowatts for
single-phase delivery or 0.6 kilowatts for
three-phase delivery;

c) rf the elcctricity delivered supplies power
to a system with a deyice for rccharging
batteries that arc used only in case of
outages on the Hydro \'\/estmoulH
system. the power used for the battery
recharger is not taken into account 111

determining the billing demand.

If it deems appropriate, Hydro \Vestmollnl
may determine [he billing demnnd per
delivery point using metering tCStS or a
maximum-demand meter thal it installs for
this purpose. If there is a maxin1um-demand
meter, the billing demand per delivery point
is egual ro the highest maximum power
demand since the datc of connection, but it
cannot be less than the minimum billing.

Cl-lAPTEH 7

Division 1 - Public lighting Rates

Subdivision 1 - General

7
7.1 Application: This Division covers the rates

and conditions for the supply by Hydro
\'\'cstmounl 1O the federal and pro\'inci:1!
governments and municipalities, or to any
person duly authorised by them, of electricity
for public lighting and, where applicable,
other related services.
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7.2 Imputation de frais cxccptionncls au
client: Lorsque Ie Distributeur doir engager les
(DlHS cxcepLiol1ncls vises dans les rtrticlcs 7.11

ct 7.12, il cxige c1u client Ie rcmbourscmcllI
ilHcgral de ees cOlas C[ PCU[ Imposer {OUfC

autre condition qu'il juge a propos avant
"execution des [ri\vaux.

Les emirs supplcmcnraires d'cxploiration ct
d'cntrctien sont etablis en dollars CDurants pOllr

une pcriodc de 15 ans; la valeur actllaliscc cst
calculec all COllt ell! capital prospcctif en

vigUCUf tel '1u'il a etc approllvc par la Regie de

l'energie.

Le remboursemclH des frais exceptionnels par
Ie client n'accordc a celui-ci auetln droit de
propriete sur les installations qui font I'objet de
ees frais.

SOlls-section 2 - Tarif du service general
d'eclairage public

7.3 Description du service: Le service general
d'eclairage public comprend la fournirure
d'clecrricirc aux installations d'ccbirage public
ains! que, dans certains cas, la location d'cspace
sur lcs potcaux e1u reseau dl! Distributeur pour
b fix:Hion dcs luminaircs e1u client.

Cc serYICC comprcnd aUSSI, pour les
municipalitcs dont les luminaires ne sont pas
cquipcs d'un dispositif inoividuel de commandc
d'allumage, la fournirurc Cl l'exploitation des
circuits de contrale ct d'alimentation servant
uniquemenr au fonctionnement des luminaires.

WESTMDUNT

7.2 Customer charged for unusual
cxpendiwrcs: \,(/hen the City of \'\Icstmollnt
must incur the unusu::ll costs mentioned in
Sections 7.11 and 7.12, it requires full
reimbursement of these costs from the
customer and may Impose :my other
condition It deems necessary before
undertaking the work.

The additionnl operating and maiI1lcnancc
expendirures are determined In current
dollars for a pcriod of 15 ycars; lht,; present
vallie is calculated at the prospeclive cost of
capital in force, as approved by the Regie ,k
lemrgil~.

Reimburscment by the customer of these
unusual expenditures gives the customer no
right of ownership over the installations for
which the unusu:lI expendilLlres wcre
incurrcd.

Subdivision 2 - Rate for General Public
Lighting Service

7.3 Description of scrvice: The general public
lighting service comprises the supply of
electricity for public lighting installations as
well as, in some cases, the remnl of space on
poles of the Cit)' of Westmounr's
distribution systcm for the attachment of the
cusw1l1cr's luminaires.

For Illunicipalities with lumin:lires not
equipped with individual on/off controls,
(his sen-icc :lIsa cOlllprises the supply nnd
operauon of power-supply nnd control
circuils used solely for the operation of the
luminnircs.
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Le larif pour se,,-ice general d'eclairage public
ne s'npplique qu'aux signaux luminctlx
raccordcs a des circuits d'cclairagc public dont
Ia consotnmation d'cnergie cst mcsuree au
moyen d'un comptcur. Si d'autrcs usages que
Ics signaux lumineux sont raccordcs aux circuits
d'cclairage public au si Ia consolTImmion

d'cncrgie n'est pas mesurce, toute "clcclricite
livrce :l. ce point de livraison cst assujcltic nux
dispositions du present rcglcmcl1l rclalivcs all
larif F pour usage general.

Lc service general d'eclairage public cst offeer
exclusivcmcllt aux municipalitcs ct aux

gouvcrnemcnts provincial et federal.

7.4 Tarif 52: Le tarif du service general d'eclairage
public cst de 10,27 ¢ Ie kilowattheure pour la
fourniturc de I'i:!cctricirc livri:c.

7.5 Etablisscmcnt de la consommation: En
general, la consol11matiol1 d'encrgic n'cst pas
mesuree. Cependant, Ie Disu·ibutcuf peut la
Illcsurer s'ille juge apropos.

WESTMDUNT

The rale for general public lighting sen-icc
applies only to signal lights thaI are
connected to public lighting circuits whose
energy consumpuon IS metered. If
something other than signal lights IS

connected to the public lighting circuits or if
energy consumption is not metered, all
energy delivered to this delivery point is
subject to the provisions of this Dislributor's
Rates and Conditions regarding Rate F for
general use.

General public lighling service is available
only to municipalities, and to the federal and
provincial governments.

7.4 Rate 52: The rate for general public lighting
service is lO.27¢ per kilowfltl-hollf for the
supply of electricity.

7.5 Detennination of consumption: r\s a rule,
the energy consumption is nOt metercd.
However, the City of \\lestmOllnt mflY mctcr
the consumption if it decms appropriate.

Lors<!u'elle n'est pas Illesurce, la consollllllarion
d'cncrgic
raccordce
l11ensllellc.

est Ie
par

produil de
3-15 hellL'cs

la puissance
d'utilis:ltion

\Vhen tt IS not metered, the energy
consumption is the product of the connected
load and 345 hours of momhly utilisalion_

Dans Ie cas des mnnels au autrcs installations
qUI demeurent eclaircs jour Ct nutt, la
consommarion d'cnergie est Ie prodllit de Ia
puissancc raccordcc par 720 heures cl'utilisation
mcnsuclle.

Lc client cloit fournir :i Hydro \\'estI1101lnt touS
les renseignements gue ccllc-ci juge nccessaires
it I'ct:tblissement de la puissance raccordce en
vcrtu de I'abonnement au service general
d'eclairage public. Dans \'ctablissement de b
puissance raccordee, Hydro \X'cstmounr tient

In the case of tunnels or other facilities thar
remain lighled 24 hours a day, the energy
consumption is the product of the connected
load and 720 hours of momhly utilisation.

The customer must pro\'ide all lhe
informacion Hydro \\lcstmount deems
necessary to dcterminc the connected load.
In doing so Hydro \'Vestmoullt takes II1to

account the rated powcr of the bulb and
accessories.
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compte de In puissance nominalc de l'ampoule
ct des acccssoi.rcs.

Lc client clair cgalcmcnt ;lVlser Hydro
\'<!csrmount de route modification apportce
aux cIrcuits d'cclairage public. Le cas ccheant,
In revision de la puissance raccordee prend
effet au debut de la periode de consommation
au cours de laquelle Hydro Westmount re~oit

l':n'is cerir.

7.6 COlUS relics aux services cannexes: Si
Hydro Westmount engage des couts pour
"installation, Ie [emplacement au l'enlevemcl1r
cl'UIl lumina ire sur un poteau ue son reSC:1U de
distribution, Oll pour tout flutre service conncxc
au service general d'ccbirage public, il en c:-dgc
Ie remboufsement integral par Ie client.

7.7 Duree miniJl1alc de l'abonncrncnt: Dans Ie
cas ou Ie service general d'cclairage public
comporrc sculcment Ia fournirure d'clecrricite,
la duree minimale de I'abonnement est" d'lIn
ll1ois. Dans les autres cas, die est d'lIn an.

Salls-section 3 - Tarif du service complct
d'cclairage public

7.8 Description du servicc: Le service complct
d'cclairagc public camp rend Ia fournin.l[c,
I'exploitation et I'cntrctien de luminaires
can formes aux normes et aux modclcs agrees
par Ie Distributeur, ainsi que leur alimentation
clcctrique. Ccs luminaires sont fixes sur les
poteaux du reseau de distribution dc Hydro
\'\fcstmount au, si Ie rcscau de distribution cst
hors nlC, sur des potcaux sen·ant
cxclusivcmcnt it l'eclairagc public.

WESTMDUNT

The customer must also notify Hydro
\\lesr-mount of any change in the public
lighting circuits. Tn the event of such :l
change, the revised connected load shall take
effect at the beginning of the consumption
period during which Hydro \VestmounL
receives the cusrolTIer's written notice.

7,6 Costs for related services: When H)'dro
\\festlTIount incurs costs for insralbtion,
rcpbcemcl1t or removal of a IUl11in:lire on :l
pole of its distributiol1 system, or for any
other service related to general public
lighling serVice, it requires full
reimbursement of those expenditures from
the customer.

7.7 ~llinimuln duration of contract: In cases
where the general public lighting sen,icc
co\'ers only the suppl), of electricity, the
minimum duration of a contr:lCI is Olle

month. Tn other cases, the mlnlillum
duration of a contract is one year.

Subdivision 3 - Rate for Complete Public
Lighting Service

7.8 Description of service: The complete
public lighting sen'ice comprises the suppl)"
operation :"Ind mainlcllilllcc of public lighting
inslalbtions dut conform lO Hydro
\Vestmount's models and standards, and the
supply of electricity to these installations.
These instalbtions are moul1Ied on Hydro
\,\/eslmount's distribution poles or, in the
case of dislribution lines not along roadways,
on poles used exclusively for public lighting,
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Scule line lTIunicipalitc PCllt obrcnir
l'installat"ion de nouveaux luminaires dans Ie
cadre e1u service compie!" d'cclairage public;
Hydro \V'estmount insmllc alors des luminaires
normalises. Cepcndanr, In. prcsenrc section ne
doir pas cue interpretec camille line obligation
pour Ie Distributcu[ de fOllente cc service.

7.9 Dun':c Ininimalc de l'abonncmcl1t: Lc
sernce camplet d'eclaitage public est offen
SOllS forme d'abonncmcllrs annucls seu!emenr.
De plus, tour nouveau luminairc doir e:Lre utilise
pendant au mains cinq ans. Le client qui
dcmande au Distriblltcuc d'enlcvcr Oll de
rcmpklcer un Illminaire avant l'cxpiration de ce
e1clni en assume les COlltS, sauf si In
modification est C:lUSCC pnr lc mauv~l.Is

[onctionncmenr elu luminairc.

7.10 Tarifs applicables aux luminaires
normaliscs: Les carifs mcnsuels suivants
s'appliquent au:,\: luminaires normalises, dans Ie
cadre du service complet d'cclairage public:

a) Luminaires:\ vapeur de sodium it haute
pression

WESTMDUNT

Only Illunicipalilies Illn)' obtain insmllauon
of new luminaires llsed for complete public
lighting service; Hydro \,\/csllllount then
installs standard luminnircs. However, this
Division must never be il1lcrprclcd as
obliging Hydro \Vestmount to supply this
service.

7.9 Minimum term of contract: Complete
public lighting service is a"aibble only under
annual contracts. l\[orcovcr,:l. new luminaire

must remain in service for at least five years.
r\ customer who asks Hydro \X!c:Hmount to

remove or replace a Illminaire before the end
of this period must pay the cost of rhis
modification, unless it is occasioned by the
malfunclioning of the luminairc.

7.10 Rates for standard luminaires:
The following monthly rates apply for
standard lunlinaires used for complete public
lighting service:

a) High-pressure sodium-vapour luminaires

Flux du Illminaire Tarif pill: luminaire R~Hing of luminaire R:lfc pcr IUl11in~ire

5000 lumens (ou 70W)
8500 lumens (au lOOW)
14 400 lumens(ou 150\'(1)
22000 lumens(ou 250\'(1)

22.29 $
24.30 S
26,22 $

30,785

5,000 lumens (or 70\Yf)
8,500 lumens (or lOOW)
14,400 lumens (or 150\'(1)
22,000 lumens (or 250\'(1)

$22.29
$24.30
$26.22
530.78

b) Luminaires adiodcs cleclroluminescel1lcs b) Light-emitting diode luminaires

Flux du luminaire Tarif par luminaire Rating of luminaire Rate per Illminaire

6100 lumens (ou 65\'(1) 22,985 6,100 lumens (or 65\'(1) 522.98

7.11 Poteaux:
d'eclairage

Les tarifs dl! service
public s'appliquent

complet
a dcs

7.11 Poles: The rates for complete public
lighting service apply '0 installations supplied
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installations nlimentccs par des circuits :1cricns
c( placees sur des poteaux en bois. Toure
installation diffcrcnre est asslIJctUc nux
dispositions de l'article 7.2.

7.12 COllts relics aux installations et aux
services cannexes : Si, ~ b dCITI;'\l1dc c1u client,
Ie Distribulcur fournit des installations au des
services pnniculiers non compris dans Ie
service campier d'eclairagc public, Ie client clair
rcmbourser integralemcnt les frais engages par
Ie Distributeur. Ces frais, ctablis
conformcmcnr a I'article 7.2, sont payablcs
dans les 21 jours de la date de facturation.

CHAPJTRE8

Tarifs d'cclairagc Scntinellc

8
8.1 Domainc d'application: Lc serVIce

d'cclai.rage SCl1tinclle comprend la fourniturc,
l'exploit:1tion C( l'alimenralion elcctriquc des
luminaires " cellule photoclectrique de type
ScntineUc. ees luminaires sont Ia propricte du
Distributeur et serven( it l'eclairagc cx(crIeur,
exception faiLe de I'eclairage public.

Ce sen'ice cst assure uniquemen1 pouc des
abonnements annuels antericurs au l"r :lVril
2007 et n'est plus offert dans Ie cas de
luminaires qui doivent etre rcmplaccs.

8.2 Tarifs d'cclairage Sentinellc avec fourniwre
de poteau: Si lc DisLriburcur insrallc, au loue
d'un uers, un poteau servant exclusivement it
l'cclairage Senrinelle, les tarifs mensucls sont les
SUlvanrs :

WESTMDUNT

by o\'crhead circuits 1hm are mouJ1led on
wood poles. £\n)' other kind of installation is
subject to the provisions of Section 7.2.

7.12 Costs for installations and related
services: \\1hen Hydro \'(1cstIl10unt supplies,
at the cllstomcr1s requcsl, special installations
or services that arc not included in thc
complete public lighting sel"Vlce, Lhe
customer must reimburse the lOral
expenditure so incurred by Hydro
\Vestmount. lllis expenditure, determined in
accordance with Secrion 7.2, is payable.
within 21 days of the billing date.

CHAPTER 8

Sentinel Lighting Rates

8
8.1 Application: Sentinel lighting ser\"lce

comprises the supply, operauon and
encrgising of pholOelectric-cell luminaires of
lhe Sentinel type. These luminaires arc the
property of Lhe Cit)' of Westmount and are
used to light outdoor areas, but they exclude
public lighting.

This service is pro\'ided only for annual
contracts dated prior to April 1, 2007, and
will no longer be available in the case of
luminaires that have 10 be replaced.

8.2 Sentinel lighting with poles supplied:
\Vhcn the City of \Vestll1oullt installs a pole
used exclusivel)' for Sentinel lighting, or
when it rents such a pole from a third party,
the monthly rates arc as follows:
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Flux du lUl11in;'lirc Tarif pM lliminaire Rating of lUlllilli1irc Rale per luminaire

7 000 lumens
20 000 lumens

41,22 S
5-1,33 S

7,000 IUI1lens(or 175\'(1)
20,000 IUI1lens(or 400\'(1)

$-11.22
S54.33

8.3 Tarifs d'cclairagc Sctllincllc sailS fournilllrc
de poteau: Lorsque Ie Distributeur ne [ournir
ni ne loue de poteau servant cxclusivemcl1t it
l'eclairage Senti nelle, les tarifs mensucls sont les
SUlvants :

8.3 Sentinel lighting with no poles supplied:
When the City of Westmount does nOt
supply or rent poles exclusi\'ely for Sentinel
lighting, the monthly rates are os follows:

Flux cit! luminairc Tarif pnr Illminaire Rating of luminaire Rare per Iliminaire

7 000 IUI1lens(ou 175\'(1)
20 000 IUI1lens(ou -100\\1)

32.~0 S
-16.71 S

7,000 IUl1lens(or 175\'(1)
20,000 IUl1lens(or -100\'(1)

532.-10
S-16.71

CHAJ'ITRE 9

Frais lies ala fOUflliturc d'clcctricitc

9
9.1 Domainc d'applicalioll : Les rrais

apparaissanr aux articles du present chapilrc
s'appliqucnt conformcmcnt aux dispositions e1u
rcglemenr sur des conditions de service
d'elcC[ricite.

9.2 Fenis de nature adIninistrative :

CHAPTER 9

Charges Related to the Supply of EIectriei I)'

9
9.1 Application: The charges established in this

Chnpter :lre applied in nccordancc with the
proVIsions of the By-law respecling the
conditions govermng Ihe suppl), of
eleClricity.

9.2 Administrative charges:

a)

b)

Frais de gestion de c10ssier
Un 1110nt:1lH de 25 5.

Taux applieable aux depots
Le mux applique est Ie taux fixe au l ....r

avril de chague an nee sur Ics cenificars de
depot garanci d'ull an de b Banque
Nationale du Canada.

a) rile administration charges
1\n :lll1ount or 525.

b) Rate applicable to deposits
The rate applied is the rate fixed on r\pril
1~l of each year on I-year guaranteed
deposit certificates of the National Bank
of Canada.
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c) Frais pour cheque rClournc par line
institution financicrc pour provIsIOn
insuffisantc

n montanr de 35 S.

c) Charge for chcgues
financial institution
insufficient funds
.(\n amount of 35.

returned by a
because of

d) Frais d'adtninistratioll en cas de
dcfaut de paiement
De 1.2% mensue! (14.4% I'an)

d) Administration charges applicable to

electricity bills in casc of non
payment
1.2% per month (14.4% per year)

Ce raux est rC\'ise chaque fcis que Ie raux
d'interet prefercntiel de la Bangue NaLionale du
Canada sc sirlle, durant 60 jours conscclitifs,
:lu-dcssolls Dli au-dessus de In fourchette de
reference ayant scrvi it determiner Ie (:ltlX des
frais d'acltninisrrarion jusquc-la applicable. Le
nouveau raux s'appligue ~ campter du 6'1" jour.

~nlis ratc is revised whencver, for a period of
60 consecua"e days, the National Bonk of
Call:ida prime-lending r:ite falls above or
below the reference range used to establish
Ihe administraLion charges presently applied.
The new rate is applied as of the 61" day.

9-3
a) Frais de mise so us tension QlI de

brallChcl1lcl1t tcmporaire

Un montant de 360 par inrcn"cntion

pour les mlses SOLIS tension it un
branchcmenr distributcl1r au it la lignc
lorsque les travaux sont realises pendant
les hcures rcguliercs d'Hydro \'(IcslIl1ount;
sinon un montant corrcspondilnt :lU COllt

des travaux est facture.

9.3
a) Charge [or establishing service or a

temporary connection

An amount of 5360 per job for
eSl:lblishing service on a distribution
service to Hydro \'(/esrmounr's service
loop or a line when work is done during
r"lydro \\/estmoullt's rcgulilr officc hours;
otherwise an :lmount corresponding to

the cost of the work is billed.

b) Frais de dcplacement sans mise SOliS
tension

Un montant de 172 S.

b) Charge for travel
cstablishing service

An amount of $172.

without

c)

d)

Frais d'intcrcliption de service

f\u comptcur: un mol1t:lnt clel~IO 5.
r\u reseau : un monf:lnt de 360 S.

Frais d'inspection

Un montant de 1190 5

Page GI
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e)

t)

g)

Frais de louage de POLC:.lUX

n montant de 19, I ~5 (annuel) par
poteau au :nrache

Frais de location d'cspacc sur pote~lll

Equipement de mOI11S de 0,61 m de
hauteur: ·15,00 S.
Equipemenr compris entre 0,62 In ct
1,4 m: 27,00 5.

Frais pour obtcntion de concession
pour chaquc puits d'acccs (cout par
puilS d'acd:s)
Notc: In thermographic, 51 requlse, est
inclusc dans ccs frais

WESTMDUNT

e) COSI of renlal poles
t\n amOunt of 519.1~ by pole or
attachment (annually)

t) Cost of rental of space on pole
Equipment of less than 0.61 meter 111

height: 15.00
Equipment of between 0.62 and 1.40
meters: 527.00

g) COSI for obtaining concession for
each manhole (per manhole)
NOlc: the concessIOn costs include
thermography sludies

Dc~cri cion Tarif

I. Dem:.ll1de I< Ilonmlle .. (2< hellres
et plus de pri;nois)

Cout de b:I..<l.· po,,, pUliS d':I,(:'':~ ;t\~'('

morennc tension

Moins de 2. heurt:s 95,0115

2. heures CI n[us 105,tM1S

2. DClI\;IIH]e H urgentI.' l> (24 heures
CllIlOillS de prc;l\·is)

COUl de baSt: p"ur pUllS d'lIcccs an·c
mnyl.'nnc lenSI"n

"Iuins dt: 2. hl:url.'S I')().(MIS
2. ht:un:s ~·t ....]us 2.IU,IMIS

O("l:cnntiull Ibtc

I. "Nonll:lI" Itcll"cst (2.1
hours or more :Hh'Olncc 1I00ice)

1Ia.~c cost uf manhnlc \Iith medium
voltal,,'I:

Less than 2 huurs
lJ5,OtlS

2 hours or more
ItI5,nOS

2. "Urgent" !tc1lucst (:ulv:lllcc
notice of2-1 hours or less)

IbsL' COSI fnr manhole \\ilh mc,dium

nlll.Ij.,'C

Less than 2 huuO' 1')(1,005
2 hours or lIlUfe 211I,005

h)

i)

j)

Frais annucl de location de conduit
Un montant de 5,10 par ciible par
metrc.

Frais initiallx d'installation (compteue
sans radiofrcqllcncc)
Un montant de 85 $.

Feais mcnslIcls dc rcleve (pour lecture
de compteurs sans radiofrcquencc)
Un montant mensuel de 2,50 S
[epara scion Ie cycle de facturation.

h) Annual cost of rental conduit
An amount of 55.10 per cable per merer
per yc:u.

i) Initial installation charges (meters
with no radio-frequency)
1\1l amount of 585.

j) Monthly reading charges (for mcters
wilh no radio-frequency)
i\ monthly charge of 52.50 proroted
according to the billing cycle.
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k) Fcais de main d'reuvrc
oUHier : 905 / heure
cOl1trem:l.itre : 115 / heuce
Ingenieur : 160$ / heure

I) Frais pour Inisc de protections sur les
fils
alimentation 1110ycnnc tension: rarif

minimum de 500$ / mois
alimentation bnsse tension: radf
minirnuITI de 200S / mois

m) Frais lies i1 l'illaccessibilite du
comptcuc
Un montan( de 85$.

CHAPITIlE 10

Dispositions complcmentaircs

Section 1 - Gcncralitcs

10
10.1 Choix du tarif: Sauf disposition contraire des

presents T:l.rifs :

a) rout client qui cst admissible a dirrcrcnrs
[arifs gcneraux pcut choisir cdui qu'il
pfefeee ct Cf, au debut de son abOl1l1CmCI1L

Dans Ie cas d'un abonnement annuel, Ie
client peut faire une demandc de
changement de carif par cecit en cours
d'abonnemcnt ;

b) dans Ie cas d'ul1 abonncmcnr anllllcl, Ie
client peLH soumcrtrc LIne c1cmanclc de
changcment de rarif par ccrit en cours
d'abonncmcm. Cc changcmcnt ne peut erre
cffecruc avant I'expiration d'un delai de 12
pcriodes mensuelles it partir du dernier
changement de tarif fait cn venu du present
sous-alinea.

WESTMDUNT

k) Manpower rates
General labour: 590 per hour
Supervisor: $115 per hour
Engineer: S160 per hour

I) Rates for installing protective devices
on wires
'Medium voltage wires: minimum charge
or $500 per month
Low voltage wircs: minimum chargc of

200 per mon th

m) Charge related to an inaccessible
meter
An amount of $85.

CI lAJ'TER 10

Supplclncntury Provisions

Division 1- Gencral

10
10.1 Choice of rate: Unless otherwise provided

for in these Rates:

a) I\ny customer eligible for more than one
general rate In3Y choose the ratc it
prcfcrs when the request for clccuiciry
scrvice is made.

b) In the case of an annual COnlnIC1, the
customer may submit a written request
for :l change of rate during the term of
the contract. Such a changc may not be
made before cxpiraLion of a 12-month
period aftcr a prcvious change made 111

accordance with this subparagraph.
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Le changemcnr de larif prcnd CrfeL, au
choix elu client, soit au debut de Ia pcriode
de consOl11matioll all cours de Iagucllc
Hydro \\lesnnoullr rcc;:oit Ia dcmandc cecile,
soit au debut de Ia periode precedente, ou
au debut de toute periode de
consommauon ultericure ;

WESTMDUNT

The change of rale lakes cffecl, :1.t the
customer's discretioll, either al the beginning
of the consumption period during which
Hydro \'VestlTIount rcceives the written
request, at the beginning of the previous
consumption pcriod or at the beginning of
any subsequent consumption period;

c) dans Ie cas d'ull nouvel abonncmcnr cr
uniquemcnt pendant les 12 premieres
periodes mensuclles, Ie client pellt opter,
une scule fois, pour un autre tarif fluqucl il
est admissible. Ce changemcnr de weif
prend effet, au choix du client, il partir du
debut de !'abonncmcI1t, all debut de l\lI1c

quclconquc des pcriodcs de COIlSOl11mation

ou au debut de toute periode de

consommation ultericurc.

Pour obrcnir un changclllcnt de tarifs en
verru. du present sous-alinea, Ie client clair

soumcttrc line dcmande ecrtre au
Distriburcur avant In fin de la qwnorzieme
periode mensuelle qui suit la date du debut
de l'abonncment.

d) dans Ic cas d'un abonnement dc courtc
durec, Ie client peut, lInc sculc fois, opter
pour un autre tarif de coune dur<~c auquel il
est admissible.

Ce changemenr de tarif prend effer, au
choix du client, il partir du debut de
l'abonnement, au debut de l\lI1c
quelconque des pcriodes de consommation
precedant In demande de changement ou au
debut de toute periode de consommalion
ulterieure.

Page (jot.

c) In thc case of a ncw annual COl1lraCl and
only during the first 12 monthly periods, the
customer may opt once for another rate for
which it is eligible. -Il,is change of ra,e takes

effccl, :It lhe customer's discretion, eithcr at
the beginning of the comract, at the
beginning of anyone of the consumption
periods preceding the request, or at the
beginning of any subsequcnt consumption
period.

To obtain a change of rate under this
subparagraph, dlC customer must submit a
written rCCJlIest to Hydro \'(/cSlmount before
the end of the I-I th monthly period

following the date of the beginning of ,he
contract.

d) In the case of a sharf-term contract, the
customcr may, only oncc, opt for anothcr
shan-term contract for which it is eligible.

This change of ra'e takes effect, at the
customer's discretion, either at [he beginning
of the contract, at the beginning of anyone
of thc consumption periods preceding thc
rCCJucsr, or at the beginning of any
subsequent consumption period.
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10.2 Credit d'alimcntation en moycnllc au en
haute tension:

Si Hydro \'Vesrmount fournit I'clectricirc en
moyennc ou en haute tension, et que Ie diem
l'utilise it cctte tension au Ia transformc lui
mcmc s:tnS frais pour Hydro \VcsuTIount, cc
client, ct lui selll, a droit it lin credit mensucl en
dollars par kilowatt sur Ia prime de puissance
applicable it son abonncmcnr. Les credits,
cmblis en foncrion de la tension d'alimenmtion,
sont les suivanrs :

WESTMDUNT

10.2 Power supply credit for medium or high
voltagc:

Whcn Hydro Wcstmount supplies electricity
at medium or high vo1t:lge ~nd the customcr
utilises it ~t lhis volt~ge or transforms it at
no cost to Hydro \X1cstmoUl1l", this customer,
~nd this cusromer alonc, is entitled to ~

monthly credit in dollars per kilowatt on the
monthly demand charge applicable to the
contract. The credits, determined nccording
to the supply voltage, are as follows:

Tension nominalc
entre phases cgalc
Oll sllpcricucc :1. :

Credit mcnsllcl(S/kW) Nomin:\1 voltage Monthly credit(S/kW)
between phases
equal to or gre:ltcr than:

750 voir lTI:lis infcrietlre :1. 5 kV
5 kV, mnis infcricurc :\15 kV

15 kV. mais infcricurc a25 kV

0,0985
0,6125

0,9815

750 V to 5 kV
5 kV bur lc~~ than 15 kV
15 kV bUllc:;~ lhan 25 k\'

50.098
50.612
50.981

Aucun credit n'est accorde pour les
abonnements de courte durce d'une duree
inferieurc it 30 jours, ni sur Ic montant mcnsucl
minim~1 facture aux tarifs G ct l\I.

10.3 Credit d'alimenlalion aux tarifs
dOJucstiques: 5i Hydro \~lestl1lollnt fournit
I'clcctricite aune tension nomin~le entre phases
cgalc ou supcncurc it 5 kV pour un
abonnement all tarif D, DM Oll DT et que Ie
cEerH l'utilise it ceUe tension au la transfarme
lui-memc sans frais pour Ie Distributeur, ce
diem ~ droit, pour cct :lbonncment, a un credil
de O,2!11 cpar kilowilttheurc sur Ie prix de toute
J'cncrgie facrurec.

10.4 Rajustement POUt perles de
transformation: Pour tenir compte des penes
de tr~nsformation d'elcctricitc, Hydro
\'\lcstmount accorde une reduction mcnsuclle
de 17,76c sur fa prime de puissance si :

No credit is granted for shan-term contracts
with durauon of less than 30 days or on Ihe
m1l11mUl1l momhly bill undcr R:llCS G and
I'd.

10.3 Credit fot supply at domestic rales:
When Hydro WcstlnOllnt supplies electricity
:1t nominal voltage betwecn phascs equal to

or grcatcr than 5 kV for a COl1lraCf :It

Rare Dl\'[ and the customcr uses it at this
voltage or trnl1sforms it at no cost to Hydro
\X1esrmount, this customer is entitled, for
this contracl, to :l credit of 0.2·1 'I ¢ per
kilowatt-hour on the price of all energy
billed.

10.4 Adjustment for transformation losses:
To take account of rransformauon losses,
Hydro \\?esrlllount grants :1 monthly
discount of 17. 76¢ on the dcmand charge
when:
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:1.) Ie point de mesurage de I'clcctricitc cst it la
tension d'alimenration et que celle-ci cst de
5 kV ou plus; ou

b) Ie point de meslI.rflgc est sinH~ avant In
transformation gue fait Ie Distriburcur
d'une tension de 5 kV Oli plus it llllC

tension d'alimennnion foumic it Ull client
CIl vcrtu d'un abonncmcl1t.

10.5 Arnclioration du faclcur de puissance: 5i
Ie client instnlle des condcnsarcurs) des morcurs
synchrones au des compcns:lrcurs synchroncs
qui ant pour erfct de ctinunucr h puissance
maximale apparcl1[c appclec, Hydro
\V'csrmount pellt, it la dcmande du client, ct
pour J'abonnement annucl ainsi corrigc, rajusrcr
ell consequence la puissance it faclllrer
minimale Oll l:t puissance souscrirc applicable it
son abonnemcnt.

Cc rajusrcmcnt s'appliqlle des la premiere
pcriode de consommation Oll Ie rclc\yc des
i1ppilreils de mesurnge indique line i1melior:ltion
significiltive permanente ell! rapport entre les
ptllssances maximales appclees n::elle et
appilrente, Oll it compter de (Qute pcriode de
consommation subsequentc, :lU choix du client.

Hydro \,/csllllount effecrue Ie n~ajustcmcnr en
reduisant la puissancc it fncfurer mini mille du
nombre de kilownrts de puiss:lnce milximale
i1ppelcc qui correspond a l'amelioralion
effective du rapport susmenrionnc, Toutcfois,
cette reduction ne doit pas entrainer de
diminution de la puissance it filcrurer minimille
fondee sur une puiss:lnce rcelle appelcc au
cours des 12 dernieces periodes mensucllcs,

Cc rajusrement nc modi fie pilS Ie debi de
12 periodes mensllellcs dont dispose Ie client
pour diminuer la puissance ii. facrurer minimalc

WESTMOUNT

a) thc metering point of (he electricity is i1t
the supply voltage and the supply voltage
is 5 kV or morc;

b) the metering point is located on thc Iinc
sidc of Hydro \Vestmount equipment
that trilnsforms electricity from a voltilge
of 5 kV or more to the volmge used by a
customer, in accordance with a cOl1lrac(.

10.5 Power-factor improvement: If the
cus[Qmer installs cl.pacitors, synchronolls
motors or synchronous condcnsers thai
rcduce the maXllllum apparent power
demand, the City of \Vest1110unl may, upon
the customer's request and in regard to the
anllual contr:lct thereby :lffectcd, adjust the
nlinimul11 billing demand or the contract
power accordingly.

This adjustment rakes effect as of the first
consumption period in which the meter
rC:lding indicates a significant permal1clll
irnprovcment in the rario of the maxilllulll
real·powcr and app:1Ccllt-power demands, oj'
:lS of any subsequent consumption period, at
the customer's option,

The adjustment is made by reducing the
minimum billing demand by the number of
kilowatts of maXImum demand
corresponding to the effective impro\'cmcllt
of the said ratio, without such reduction
involving a decrease in the minimum billing
dem:lnd bascd on the real-powcr dcmand
during the last 12 monthly periods.

This adjustmcllI docs not alter the period of
12 months available to the customer [Q

reducc the minimum billing del11:lnd of n
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ou la puissance souscrirc de son :1bOIlIlCmenr
au mrif L.

10.6 Restriction concernant les aoonnclllcnts
de grande puissance c1 les contrats
spcciuux : Hydro \\/eSUTIOlillt n'csr pas tClllIC

de conscntir un abollllcmcnt pour toutc
nouvelle dcmande de plus de 5 megawatts QlI

d'acquiescer a route dcmande de charge
additionnelle de plus de 50 megawatts ou il
route demande SOUI1USC p:1r Ie rinllairc d'un
contrat special.

Section 2 - Restrictions

10.7 Restrictions concernant les abonncments
de courle durcc: Lc present rcglcment
n'oblige pas Ie Distributeur it conscnur
d'abonnemcnts de courre durec pouc une
puissance sliperieurc it 100 kilowatts.

10.8 Adaptation des tarifs a la durce de
l'ubonnCfncl1t:

a) Lc client pellt mcttrc fin a son abonnC111Cnt
anlluc! de petite au de moyenne puissance
avant la fin des 12 prelTucres periodes
mensuelles consecutives au cours desguelles il a
pris livraison d'electricitc dans les Iieux vises. A.
mains gu'un autre client dcviennc titulairc c1'un
abonnement pour les memes lieux it comprer
de la dare de fin de I'abannemenl. Ie client c1ait
alors payer la mains clevce de :

i) la facture d'eJectricite ctablie selon les
modalitcs tarifaires propres a
I'abonncmenr de courte durce it partir du
debut de I'abonnement ; ou

WESTMDUNT

Rale L contract.

10.6 Restriction concerning large-power
contracts and special contracts: Hydro
\VesuTIoullt is nOl obliged to enter into a
conu'act for any new load of more rhan ,)
megawrltLs or to :1ccede to any request to

supply an additional load of more than 50
meg~\\vatts or any request from a special
contract holder.

Division 2 - Restrictions

10.7 Restrictions concerning short-term
conlCacts: Hydro \\lestmount is nOt obliged
to enter into any short-term contracts for a
po\ver demand of more thnn 100 kilowalLs.

10.8 Adaptation of raLes to length of contract:

a) 1\ customer may ICfl11imnc its annual
small-power or medium-power contract
before rhe end of the first 12
consecutive monthly periods during
which c1ecu-icity has been delivered t'O the
premIses. nless another customer enters
inw a conU-act for lhe same premises
slarting on the contract end date, the
customer must then pay the lesser of:

i) the electricity bill calculated
according to lhe ril(C provisions Cor
shorr-term contracts, retroactive to

the beginning of thc contr:lct~ or

ii) la facrme
modalitcs

d'clectricitc
tarifaires

etablie scion les
proprcs a

ii) the e1eClricil,' bill coleulated
according to I he rfllc provisions Cor
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l'abonnemcnr annuel jusqu'a la fin des '12
periodcs mcnsuelles consccuti\"es.

bJ Le client peut demander it Hydro Westmount
de modifier rctIoacuvcmcnt son abonncmenr
de courre durce de petite au de moycnnc
puissance pour en faire un abonncmcl1t anl1ucI
s'il a pris livraison d'elcClricitc pendant au mains
12 periodes mensuclles consccutives. Cettc
modification s'applique alors it cOlllpter du
debut de I'abonnement.

10.9 Puissance disponible: Les dispositions du
present rcglcmcl1t ne doivcnr en aucun cas erre
interpretecs CQmme crant une permission au
client de depasser la puissance c1isponible
stipulee dans son cant.ral.

Section 3 - l\1orlalitcs de facturalion

10.10 Rajustement des tarifs aux periodes de
consommation: Les t:uifs mensuels prcvl1s
dans Ie present rcglement s'appliquent tels
qucls lorsque la pcriode de consommation est
de 30 jours consecutifs, Oll clans Ie cas des [::trifs
er options de grande puiss:1l1cc, de 720 hell res
COnSeCllUVeS.

Pour les periodes de consommation d'une
duree differenre, les tarifs mensuels sont
rajustcs au prorat.'l du nombre de jours ou e1u
nombre d'heures, selon Ie cas, de la pcriode de
consommation. La mcthodc de caleul est Ia
Sllivante :

:1) on divise par 30 jOllrs ou p:1r 720 heurcs,
seIon Ie cas, chacun des clements sui,'anlS
des rarifs: la redevance d'abonncmcnr, la
prune de puissancc, Ie nombre de
kilow:lrrheures ou d'hcures d'utilisarion
compris, Ie cas echcant. dans chague
tranchc de prix du tarif, Ie monrant mcnsuel

WESTMDUNT

annual contracts, until the end of the
12 consecutive mOl1lhly periods.

bJ r\ customer may retroactively ask Hydro
\Vesnnoullt [0 change its shon-tcrlll
sl11:1.11-powcr or medium-power COl1lract to

an annual contract if it has mkcn dclivery
of c1ccu'icit)' for more than "12
consecutive monthly periods. This ch:lnge
then lakes effect at the beginning of ,he
contrnc[,

10,9 Available power: The provisions of this
by-law may in no casc be inrerprcLcd as
allowing the customcr to exceed the nvailable
powcr stipulated in the CQlHract.

Division 3 - Billing Conditions

10.10 Adjustment of rates to consumption
periods: The monthly rates described in
this by-law apply as such whell the
consumption period is 30 consecutive days
or 720 consccutivc hours in thc case of
large-power gcneral ratcs and options,

For consumption periods ,\~th a differcnt
duration, Lhe monthly rates arc adjustcd in
proportion to the numbcr of days or hours
in the consumpLion period as follows:

aJ by dividing e"eh of the following
clements of the monthly rale by 30 days
or by 720 hours, as the case may be:: the
fixcd charge. the demand charge, Ihe
number of kilowatt-hours or hours of
use included, if applicable, in e"ch part of
Lhe rate, the minimum monthly bill, the
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minimal de la factufe, la prune de
dcpa$sclllcnt, les crcdirs c\lalil11cnration en
moycnnc Oll en hallle lension decrit dans
I'article 10.2, Ie rajusrcl11cllt pour penes cle
transformation dccrir dans I'article 10.4
ainsi que route majorarion de prime prevue
au present rcglcmcnt ; et

b) on l11ultiplie les resultats obtenus par Ie
nombre de jours Oll Ie nombre d'heures,
selon Ie cas, de Ia periode de
cansammatlOll.

Section 4 - Dispositions rcl:J.livcs aux tarifs

10.11 Modification Les dispositions des presents
Tarifs pcuvent e[rC modifiecs en rout temps
avec I'approbation de Ia Regie de I'energie.

10.12 Entree en vigucur Les presents Talifs

cntrent en vigueur Ie (r avril 2018. Les (arifs
qui }' sont prcVlls s'appliqucl1r a l'electricitc
consommce et aux services fournis it compter
de cene date ct, par b suite, jusqu'a ce gu'ils
soient modifies ou remplaces.

Si line pcriode de consomm:llion chevauche Ie
1'" lwril 2018, elle est fracdonnce en deux
partics aux fins de l'crablisscmcl1t de la facture
du client. L'clectricirc cst facrurce allX larifs
antcneurs d'aprcs b rcleve c1u comprcur
effecrucc par Hydro \',/estmount Ie 31 mars
2018 ct aux presents tarifs d'apres la rcleve
effectuee a la fin de Ia periode de
consommallon. Si Hydro \Vestmount
n'cffecrue pas la rcleve du compreur Ie 31 mars
2018, la facturation dc I'clectricirc :lUX rarifs
anrcrieurs ct aux presents tariE; est alors erablie
de fac;on exclusive au pror:ll:l du nombre de
Jours de la periode de consommalion
anrcrieurs au 1('< avril 2018 cl du nombre de

WESTMDUNT

optimisation charge, the credit for supply
at medium or high vol rage as described
in Section 10.2 and the adjustment for
transformation losses, as described in
Sectionl0A, as wcll as any increase in
charges provided for under this By-law;
and

b) by multiplying the resultant quantities by
the numbcr of days or hours in rhc
consumption period.

Division 4 - Provisions Regarding
these Rates

10.11 Amendments: The provisions of these
Rates may bc amcnded at any time with the
approval of lhe Regie de l'imrgie.

10.12 Effective Date: These Rales become
effective on r\pril I", 2018. The rates herein
shall apply to electricity consumed and
services provided as of th:1t date, until they
are amended or replaced.

If a consumption period straddles r\pril I,
2018, it is divided into twO sub-periods for
billing purposes. The electricity to be billed
at the previolls rates is based on the melcr
rcading tnken by Hydro \,\/estmollnt on
March 31,2018, whereas the electricity to be
billed at the rates herein is based on the
reading t:lkell at lhe end of thc consumption
period. If I-Irdro- WeSUllount does nOt take
a meter reading on ~larch 31, 2018, the
eleClricit)' to be billed at rhe previous rates
and the rates herein is determined exclusively
on a pr01'(l/(/ basis according to the number of
days prior to r\pril 1s" 2018 and the number
of days between that date and the end of the
consumption period.
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jours CCQuics en trc cette cia tc er la fin de In.
periode de consommarion.

Les services it facturer aux rarifs anterlcurs ct
aux presents (arifs SOllt rcpartis de farron
exclusive au peoram du nombrc de jours de In
pcriode de facmration anrcricurs au l"r avril
2018 cr e1u nombrc de jours CCQuics entre ccue
date Cl In fin de In periode de consommatioll,
sauf s'il s'agit d'ull service rcndu it d~He fixc,
auqucl cas celui-ci est facrure au carif applicable
aIa date Oll il a ete rendu.
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Services to be billed at the previolls rates or
at the ratcs herein are determined exclusively
on a prOral;} basis according to the number
of days prior to April 1, 2018 and the
number of days between lh:u date and the
end of the consumption period, unless the
service was rendered at a specific date. If
such is the case, the service is billed at the
rarc applicable on rhe date on which ir \\-as
provided.


